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W Waszyngtonie rozpoczynaja sig
wkrotce rozmowy sowiecko-amery-
kanskie. Tematem ich, oprécz zaga-
dnienn biezgcych zwigzanych z pro-
wadzeniem wojny, beda sprawy do-
tyczace urzadzenia powojennego po-
rzadku §wiata. Wley juz lebld],
je niemala czeS¢ programu rozméw
wypelm't stosunki polsko sowieckie.

Tak sieg zlozylo, ze pxerwszym po-
wazniejszym, ujawpionym nieporozu-
mieniem pomigdzy sprzymierzonymi,
pierwsza Pproba jednolitosci i sily
jch {rontu stal sie zatarg migdzy
rzgdami polskim i sowieckim.

Zatarg ten rozwijal si¢ i dojrzewal
réwnolegle na dwu odcinkach $cisle
ze soba zwiazanych Jedoym z nich
byla sprawa graaic porme;dzy Polskq
a Zwigzkiem Sowieckim, drugim za-
gadnienie przynaleZno$ci parstwo-
wej blisko dwumilionowej rzeszy
«bywateli polskich, ktérych wyda-
rzenia zapedzily na terytorium Zwia-
:ku Sowieckiego. Znalezli si¢ oni
tam w 999/, nie dobrowolnie, badz
wywiezieni z terenéw polskich jako
ludzie specjalnie z polskoscia i pan-
stwem polskim silnie zwiazani, badZ
aresztowani czy to za czynny opor

mien

wobec nowego porzadku sowieckiego,
czy tez za negatywng postawq wWo-
bec tego porzadkm, wyrazajaca sie
albo w checi opuszczenia terenow
pozostajgcych pod wiadza sowiecka,
albo po prostu w odmowie przyjecia
paszportu sowieckiego.

Nie zgrzeszymy brakiem $cisfoSci,
jesli stwierdzimy, ze ludzie ci w ogrom-
nie przewazajacej wiekszosci znalezli
si¢ na ziemi sowieckiej w zwiazku
ze swym pozytywnym ustosunkowa-
niem sie do polskiego, a opozycyj-
ng postawg wobec sowieckiego
wladania ziemiami, ktoére po kam-
panii polsko-niemieckiejzostaly przez
Sowiety w Polsce okupowane.

Traktat z 30 lipca 1941 roku ani
nie kwestionowal naszych granic, ani
nie zawieral Zadnych postanowien,
kiére by dawaly podstawe do przy-
puszczania, Ze Sowiety zamierzajj
poddaé w wylpliwo$¢ obywatelstwo
polskie ludzi z Polski, ktérzy znaj
dowali sie na ich terytorium. Prze-
ciwnie: w protokéle do ukiadu, rzad
sowiecki zobowiazal si¢ do udziele-
uia amnestii obywatelom polskim,
ktérzy pozbawieni byli swobody na
terytorium lwu;zku Sowieckiego
»badZ jako jenicy wojenni, badz na
innych odpowiednich podstawach”.

Postanowienie to, zredagowane
!“’awniczo niedo$¢ przejrzyécie dato
“owietom temat dia niekorzystnych

‘fa nas mterpretacp W jednym jed-

l\nwoz punkcie nie zawiera zad-

h Watplxwosm Mianowicie odnoS$-
ojecia pOlSklE"O obywatelstwa
".1. to samo, ze méwi si¢ o pol-
skic h obywatelach nie okreglajac bar-
Yzivj szezegblowo, kto pod to pojecie
'mdpada, stwierdzony zostaje faki,

“am przez sie zreszia zrozumialy:

‘bywatelem polskim jest
l(u kto byt nlm w chwili
wWkroczenia wojsk sowiec
Kich do Polski. Nie moze tez
byé zadnej watpliwosci, ze i strona
sowiecka w ten sposob sprawe tg
w6 wezas rozumiala. Gdyby zreszta
cheiala braé pod uwage odmienna

interpretacje albo stosowac
wyjatki, musialaby
znaczyc.

Sprawy granic moina bylo osta-
tecznie w uklfadzie nie precyzowaé.
Miala ona bowiem w chwili jego
zawierania raczej teorytyczne zna.
czenie. Ziemie polskic byly wéwczas
we wladaniu Niemncow i nikt w chwili
podpisywaniu ukladu nie Zywil
wielkiej nadziei, Ze si¢ ich stam-
tad szybko wypedzi. Inaczej bylo
ze sprawg obywatelstwa.
Przywrécenie wolno$ci obywateiom
polskim mialo by¢ pierwszym i naj-
bardziej istotnym nastepstwem ukla-
du. Rzad sowiecki mial tu dokonaé
pewnych skonkretyzowanych aktow
prawnych i chcac stosowal jakie-
kolwiek wyjatki musiaiby okreslié,
do kogo one bedg stosowane.
Tymczasem nic podobnego nie
byto. Przeciwnie. Podobnie jak uklad,
tak i rozporzadzenie amnestyjne wy-
dane przez Prezydium Rady Naczel-
nej ZSRR moéwi tylko ogélnie o pol-
skich obywatelach nie zawierajac

jakie$
to wyraznie za-

polskie oczywiscie nie uznaly tego
stanowiska wladz sowieckich i po-
wstal w tem sposob spé6r, ktéry
jednakowoz mnie zostal zalatwiony
do chwili ewakuacji armii polskiej
z ZSRR, z tym za§ momentem na-
stapitlo nowe zaostrzenie sprawy.

Jlak wiadomo, rzad sowiecki zgo-
dzil si¢ wowczas, aby razem z woj-
skiem opuscifa tereny ZSRR pewna,
scisle okreSlona ilo$¢ ludmosci cy-
wilnej, najblizszych rodzin wojsko-
wych sfuzgcych w armii polskiej
w ZSRR. Na wypadek gdyby naj-
blizsze rodziny nie wyczerpaly kon-
tyngentu, moégl on byé uzupelniony
przez dalszych krewnych zolnierzy,
lecz tyliko... polskiej narodowoSci.

Wiadze sowieckie stanely woéw-
czas otwarcie i twardo na stanowis-
ku, e wszystkich, ktérzy w dniu
29. X1. 1939 r. tj. w chwili ,formal-
nego wlaczenia” naszych terenéw
wschodnich do ZSRR tam si¢ znaj-
dowali, uwazajg za obywateli so-
wieckich. Wyjatek czynig dla oséb
narodowoéci polskiej, ktérym pozo-

przy tym Zadnych postanownen kto-
re by zwezaly to pojecie. W tym tez
kierunku poszla praktyka Zwalnia-
no z wiezien, ,,Jagrow” i ,,posiofkéw”
wszystkich, ktorzy pesiadali obywa-
telstwo polskle we wrze§niu 1939 r.
., Wszystkich” to znaczy bez wzgledu
na narodowosé, religie, miejsce uro-
dzenia czy zamieszkania. Bo ,,wszyst-
kich” w pojeciu caloici pozbawio-
nych wolnosci ,niestety, nie oswobo-
dzono. Wielu, az nazbyt wielu nie
moglo skorzysta¢ dotychczas z po-
stanowien amnestyjnych, ale nie
dlatego, zcby kwestionowano ich
obywateistwo.

Zreszta i przed ukladem z 30 lipca
1941 r. nie usilowano ludziom poz-
bawionym wolno$ci narzucaé sowiec-
kiego obywatelstwa. W niezliczonych
formularzach ktore sporzadzano
przy byle okazji, wpisywano zawsze
w rubryce obywatelstwo — ,,niegdy$
polskie”” A jesli si¢ znalazt jakis
gorliwiec, ktéry podawal *,,sowmc-
koje grazdanstwo”, to spotykal sig
zawsze z szyderstwem i drwinami so-
wieckich organéw.

Jeszcze przez diugi czas po amnc:
stii i rozpoczeciu formowama Armii
Polskiej w ZSRR sprawa ohywateli
polskich nie powodowala zadnych
zastrzezen ze strony wladz sowiec-
kich. Dopiero pozmej, z biegiem
czasu, gdy coraz wyrazme)szym sie
stawalo, e w sprawie granic istnieje|s
zasadnicze przeciwiefistwo miedzy
pogladami obu panstw, zaczely na
tym tie wyrastaé trudnosci takze
w sprawie obywatelstwa.

Nabraly one konkretnych form
z chwila przeme:lema rejonow for-
mowania armii polskiej na potudnie
ZSRR i ogloszenia poboru do ltej
armii. Wladzc sowieckie postawily
wéwezas warunek, ze do wojska
polskiego moga wstegpowaé wszyscy
obywate!e polscy pochodzacy z te-
ren6w, ktére po ukfadzie niemiccko-
sowieckim z wrzesnia 1939 r. przy-
padly Niemcom, natomiast jezeli
chodzi o obywateli polskich pocho-
dzacych z terenéw, ktore okupowat
7ZSRR, wladze sowieckie przyznaly

twym kawalkiem papieru, okladka
ksigzki, z ktorej tre$¢ brutalnie wy-
darte. Rozwigzanie tej sytuacji wi-
dzimy tylko jednmo. Ewakuacje z te-
rené6w ZSRR wszystkich, kiérzy chca
byé nadal obywatelami polskimi, a
ktérzy w mysl polskich ustaw praw
do obywatelstwa polskiego nie utra-
cili.

Wszystkich, bez r6inicy narodo-
wosci, religii czy pochodzenia.

Wsréd nas, zolnierzy Armii Pol-
skiej na Wschodzie, wielu jest takich,
ktérzy w Zwigzku Sowieckim pozo-
stawili swych najblizszych — Zony,
dzieci, rodzicéow, rodzenstwo. Ode-
szliSmy stamtgd spelniajgc swéj obo-
wigzek, by przygotowaé sie do osta-
terznej walki o wspélny, najéwietszy
cel. ZostawialiSmy naszych najdroz-
szych w kraju, w ktérym tyle juz
przecierpieli, z bolescig W sercu, ale
w przekonaniu, Ze 1nten03e so_]uszru
k6w, jak nasze, sy uczciwe. Ze ci,
co zostajg, nie beda mieli truduoéci
innych nad te, ktére spowodowane
sq twardymi konieczno$ciami wojny.

stawiaja prawo zatrzymania obywa-
telstwa polskiego.

Wtadze polskie Oczyw1scm Znow
zaprotestowaly przeciw takiemu po-
stawieniu sprawy, jednakie nie mo-
gly przeszkodzi¢ wielkim trudnos$ciom,
jakie powstaly w ewakuacji oséb
cywilnych nie poiskiej narodowosci,
nie podpadajgcych pod kategorie naj-
blizszej rodziny wojskowych.

Od tego czasu sytuacja ulegla jesz.
cze dalszemu pogorszeniu. Rzad so-
wiecki zabrenil dziatalnosci delega-
turom ambasady, ktére pomimo
wszystkich zarzutéw jakie im sta-
wiano, stanowily powainy czynnik
pomocy dla ludnosci polskiej.

Nastepnie w okolicznosciach, ktd-
rych my tutaj dokladnie nie znamy,
rzad sowiecki o§wiadezyl, Ze uwaia
za obywateli sowieckich juz nie tylko
tzw. mniejszo§ci narodowe, ale w 0gd-
le wszystkich obywateli polskich
znajdujacych si¢ na terytorium ZSRR,
z wyjatkiem tycb, ktérzy udowodma,
7e na tereny polskie, kiore we wrze-
sniu 1939 r. dostaly sie pod wladze
sowiecka, przybyli poéziniej niz 29
fistopada 1939 r.

Sytuacja stata si¢ wrecz drama-
tyczna. To juz nie jest spér o takie
lub inne postanowienia przyszlego
traktatu pokojowego, co miatoby dzi§
raczej teoretyczne znaczenie. To jest
sprawa bytu lub niebytu wielu, wielu
setek tysu:cy naszych rodakéw znaj-
dujacych sie¢ w ZSRR.

W okolicznusciach, ktére obecnie
pOWSt'in, traktat z lipca 1941 r. stal
sig wlasciwie fikcja. Celem i trescxa
tego traktatu bylo uniewaznienie
ukladu rozbiorowego sowiecko-nie-
mieckiego i wrécenie wolnosci oby-
watelom polskxm w ZSRR. Tymecza-
sem coz sie dzieje? Sowiety w dal-
szym ciagu roszcig sobie pretensje
do ziem, ktore nabyly w nasiepsiwiec
wrzesniowego rozbioru Polski, a co
gorsze dla nas praktycznie, nie tyl-
ko, ze zatrzymuja u siebie naszych
obywateh tecz w ogole odmawiaja
im prawa do Polski, a Polsce prawa
do nich.

Traktat z lipca 1941 r. stal sie

Ze, gdy okoliczno$ci na to pozwola,
rodziny nasze beda mogly p6js¢ za
{nami, by gdzie§ w oddali od dzialan
wojennych czekaé we wzglednym
spokoju i bezpieczefistwie na chwile,
gdy naszym $ladem wrbca do Oj
czyzny.

Tymczasem dowiadujemy sie, Ze
naszym matkom, Zonom, dzieciom
i siostrom zabrania sie byé Polaka-
mi, ze bracia nasi, kiérzy powinni
przyj$é tu, by zasili¢ nasze szeregi,
sluzyé majg pod obcym sztandarem.

Co powiedzieliby nasi towarzysze
broni, zoinierze brytyjscy czy ame-
rykanscy, gdyby dowiedzieli sie, e
nie tylko kwestionuje si¢ im prawo
do ziem, z ktorych pochodzg iecz,
ze odbiera sig ich najblizszym mozli-
wo$é wspélnego z nimi w przyszlo-
§ci bytu, Ze zatrzymuje sig ich sila
na obcej ziemi, ie odbiera sie¢ im
wbrew ich woli ich brytyjskie czy
amerykanskie obywatelstwo.

I ze czyni to nie tylko wrog lecz
i sojusznik.

Jestesmy przednig straia narodow
walczacych o wolno$¢ §wiata, jestes-
my najwierniejszym choé na]hardzle]
do$wiadczonym nieszczeSciami ze
wszystkich sojnsznikéw, pragniemy
szczerze oprze mnasze stosunki ze
Zwigzkiem Sowieckim na podstawie
wzajemnego zaufania i przyjaini sa-
siedzkiej.

ALE AN1 NASZEJ ZIEMI, ANI
OBYWATEL1 NIE WYRZEKNIEMY

SIE N1GDY.

WIERZYMY, ZE SPRZYMIE.
RZENCY NASI, WIELKA BRYTA.
NiA I AMERYKA, ETORYCH SZLA-
CHETNOSC 1 PRZYJAZN ZNAMY,
BEDA RZECZNIKAMI TEJ NAJ.
GLEEBSZEJ NASZEJ TROSKI.
Zbigniew Racieski

W ostatniej chwili dotarfla do nas
wies¢ o tragicznym losie Starobielszczan
i Kozielszczan. W nastepnym numerze
,Oria Bialego" rabierze glos w tej bo-

jesnej spraw e rim. jozef Czapski, b. je-

to prawo] tylko Polakem. Wtadze

faktycznie mie z naszej winy mar-

niec obozit w Starobieisku.
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JAK SPIEWAC ,,WARSZAWIANKE"?

Wielce Szanowny Panie Redakto-
rze!

Pozwalam sobic zwrécié si¢ do
Pana Redaktora ¢ proéba o pomiesz.
cztnie w swym tak poczvinym or-
ganie tych kilku sléw, ktére moze

zainteresuja  milosnikéw ,,Warsza.
wisnki”.
Zdaje sig. ze wszyscy czytelnicy

sie zgo 1za, ze ,Warszawianka” jest
mta jpigknicjsza, majbardziej porywa-
jaca polska piesnig wojskowg. Tresé
jej tak gleboho odpewiada aspira-
cjomn narodowym kazdego Polaka,
ze — gdyby nie przywigzanie, kiore
wszyscy od.zuwamy do lesccze
Polska nie zg nela” — moZnaby sig
zastsnawia¢, czy nic naleZaloby jej
podnic§¢ do rrgdu naszych oficjal-
nych hymnéw narod wych, przynaj-
mniej w fe] samej mierze co ,,Boze
cod Poiske” i ,Rute”. Okoliczno$é,
ze autorem ,,Warszawianki” byl Fran-
cuz — Casimir Delavigne i Ze zo-
stala ona na jezyk poiski przetiuma-
czona juz po powstaniu listopadowym
przez Karola Sienkiewicza, jedn go
z najlepszych naszych autoréw emi-
gracyjnych. w niczym nie jest w
stanie ovie w sto-
sunku do niej. Wrecz odwrotnie, na-
lezy sie cieszyé, ze sprawa polska

naszych uczué

w epoce powstania listopadowego
byla do tego stopnia zwigzana z pra-
dami o znaczeniu uniwersainym,

ze stala sie natchoieniem do wybit-
nych dziet sztuki w jezykach ob-
cych. Przypominamy, Ze znana pie$h
»lysiac Walecnyeh”, poswigcona
4 putkowi piechoty w 1831 roku,
napisana zostala przez Niemca w je-
zyku niemieckim. MoglibySmy sie
tylko cieszy€, gdyby dzi$ tego rodzaju
objavy nalezaly do S$wiuata rzeczy-
wist §ci, a nie naszych marzen i po-
zadan.

»,Warszawianka’ ma za soba piek-
ng przeszlo§é historyc.na. Jak wia-
domo, przez pewien czas stala sig
oba niejuko oficjaintm hymn:m na-
szej patriotycznejlewicy, az do chwili,
kiedy wyparly ja ,,Czerwony Sztan-
dar” wzgledanie , 0 cze$é wam, pa-
nowie, magnaci’, ziesztg czerpiac
takze swy tematyke z powstania lis-
topadowego. ; )

N

Niejako konsekracje ze strony
literatury otrzymala ,, Warszawianka”
ze strony Stanislawa Wyspiafiskiego,
a do dziejéw naszej kultury w ogéle
przeszla przez wspanialy interpreta-
cje roli starego grenadiera w ,,War-
szawiance” przez Solskiego. Zreszta
Wyspianski niestusznie kaze §piewaé
tg pie$d uczestnikom powstania lis.
topadowego, gdyZ zostala ona prze-
Humaczona bna jezyk polski dopiero
o wiele pozniej. Jest to jednak ,licen-
tia poetica” zawsze dopuszczalna
w sztuce dramatycznej.

Wojna obecna przyniosla nowy
rozkwit nieSmiertelnej piesni. Miala
ona szaleficze powodzenie — sit venia
verbo — w zburzonej Warszawie. Po
przemowieniach prez. Starzynskiego,
radio gralo stale te mclodi¢ w War-
szawie. Nadawano ja po ostatniej je-
go mowie, ale zostala przerwapna w
poSrodku... Niemcy przez diugi okres
czasu, izn. przez przeszio po6l roku
nie mogli sie zorientowaé, czym jest
melodia | Warszawianki”, To tez na
ulicach zburzonego miasta jak
opowindaja naoczni Swiadkowie —
byla ona ciagle grywana przez nie-
zliczone wéwerzas wedrowne orkie-
stry. Jeden z tych Swiadkéw opowia-

miecki chcial zaplaci¢ jednemu z
ulicznych $piewakdéw grajacych, War-
szawianke” i jak ten mu z dumg
odrzucil jego pienigdz.

To tez tekst tej pieSni musi nam
byé réwnie drogi, jak najcenniejsze
teksty Mickiewicza czy tez Slowac-
kiego. Z wielkgq przykro$cig naleiy
skonstatowaé, Ze nieodpowiedzialni
Judzie tekst ten wypaczaja, przeina-
czaja i czynia go bezsensownym.

Pierwsze dwie zwrotki ,,Warsza-
wianki” tzn. te, ktére s3 normalnie
spiewane, brzmia jak nastepuje:

»Oto dzi§ dzienn krwi i chwaly,
Oby dniem wskrzeszenia byl

W tecze Frankéw Orzel Bialy
Patrzac, lot swéj w niebo wazbil.
Stoficem lipca podniecany

Wofa do nas z gérnych stron,
Powstan Polsko, skrusz ksjdany,
Dzi$ Twéj triumf albo skon.

Hej kto Polak na bagnety!
Zyj swobodo, Polsko zyj.
Takim hastem cnej podniety
Trabko nssza wrogom grzmij
Trabko nasza wrogom grzmij.

Grzmijcie bebny, ryczcie dziala,
Dalej bracia w gesty szyk.
Wiedzie hufce Wolnoé¢, Chwala.
Triumf blyska w ostrzu pik.

Leé nasz Orle w gérnym pedzie,
Stawie, Polsce, >wiatu stuz.

Kto przeiyje wolnym bedzie,

Kto umiera wolnym juz.

Hej kto Polak itd.

Zwrot ,w tecze Frankéw Orzel
Bialy patrzac lot swéj w niebo wzbil”
odnosi si¢ do nadziei, ktére Polacy
pokladali we Francji w czasie po-
wstania listopadowego. Tecza odnosi
sig do flagi francuskiej, jak wiado-
mo uiebiesko-bialo-czerwonej. , Slon-
cem lipca podniecany” odnosi sie
do rewolucji lipcowej 2729 lipea
1830 roku, ktéra podnieciia zapaly
wolno$ciowe w Europie i stala sie
jedoa z gléwnych przyczyn wybuchu
powstania listopadowego obok
kampanii 1809 i 1920 roku niewat-
pliwie najpickniejszej karty mowo-
czesnej Polski

Jak powiedzicliSmy wyzej, 2upelnie
nieodpowiedzialni ludzie, nacj nali-
$ciz Psiej Wolki i Pacanowa, przeina-
czaja tekst tej porywajacej pie$ni
i Spiewaja ja jak nastepuje:

Oto dzi$ dzien krwi i chwaly,

Oby dniem wskrzeszenia byl.

W stonice Polski Orzel Bialy

Patrzac lot swéj w niebo wzbil.

Ta nadziejg podniecany

Wola do nas z géruych stron etc.

Zmiana ta jest niestosowna z trzech
wzgledéw. Przede wszystkim no-
wy tekst jest niedorzeczny. Po dru-
gie zasadniczo nie wolno nam zimie-
nia¢ i aktualizowaé tckstéw poetyc-
kich przeszlosci. Po trzecie ze wzgle-
déw polityczno.sentymentalnych taka
zmiana w chwili obecnej jest nie na
czasie. Rozpatrzmy kolejuno te trzy
wizgledy.

Zmiana tekstu jest niedorzeczna,
g.dyi Orzel Bialy nie moégl patrzeé
si¢ w slonce Polski. Patrzenie sie
w slofice jezeli sie nie posiada
czarnych okularéw, ktérych orty no-
torycznie nie nosza — jest wysoce
szkodliwe i oSlepiajace. Nie jeden
zlodliwy opozycjonista mogiby w
tym (jopatrywaé sie checi naigrawa-
nia sie¢ z polityki naszego rzadu w
€13gu ostatnich lat, co byloby nie-
watpliwic wysoce niestosowne.

Zwrot Lt nadzicja podniecany
wola do nas z gornych stron” jest
jeszcze bardziej niedorzeczny. Nie

dal mi, juk pewncgo razu oficer nic-

wiadomo bowiem jaka nadzieja. Po-

przedni tekst bowiem zadnej wzmian-
ki o jakicjkoiwiek nadziei nie za-
wiera.

Czy moiba jednak zmieniaC i ak-
tualizowad telsty poetyckie? Naszym
zdaniem, oczywiscie, nie. Na;wyicj
mozna zimienia¢ pisownie siéw i do
stosowy waé te pisown:ie do zwycza-
jéw i przepiséw kaz lego pokolenia.
Samych sléw zmienia¢ nie wolno.
GdybySmy chcieli je aktualizowaé,
musieliby$my zmieniaé je ciagle, gdyz
aktuaino$¢ jest zmienna. W tym wy-
padku lepiej byloby napisaé jui co$
zupelnie nowego.

Dostosowywanie pie$ni czy poezji
do teraznicjszo$ci prowadzi do takich
potwornosci jak S$piewanie zamiast
»Marsz. marsz Dabrowski, z ziemi
wloskiej do polskiej”,,,Marsz, marsz
Sikorski z ziemi szkockiej do pol-
skiej”. Le sza juz jest znana w Coet-
quidan piosenka ,P6jdziem do Ber-
lina, powiesim Hitlera s...syna”, ktorg
$piewali ci, ktérzy mieli poiniej naj-
predzej ucieka¢ nie pod Berlinem
ale pod Angers i pod Bordeaux.

Jezeli chcemy zmieniaé, to do
zmian nadaje sie raczej jedna z na-
stepnych i — nawiasem moéwige
najpiekniejszych zwrotek , Warsza-
wianki”’, ktéra brzmi jak nast¢puje:

O Francuzi czyz bez ceny

Dla was nasze rany sq?

Z pod Marengo, Wagram, Jeny,
Lipska, Drezna, Waterloo?

Proponujemy, aby zwrotke te $pie-
waé w nastgpujacej redakciji:

O Anglicy czyZz bez ceny,

Dia was nasze rany sg?

7 pod Tobruku, Bardii, Deiny,

Rezegh, Sollum i Glasgow?

Wprawdzie pod Derna i pod Glas-
gow Polacy nigdy nie walczyli, ale
to nic nie szkodzi, gdyz nie walczyli
takie pod Marengo i pod Jena To
co piszemy nie ma oczywiscie na celu
podwazania jaknajscislejszej wspél-
pracy polskc-brytyjskiej, ktora musi
by¢ dla kaidego przytomnego czlo-
wieka podstawowym nakazem chwili,
ale wykazanie naocznie do jakich
rezultatéw prowadzi che¢ aktualizo-
wania literatury.

Kaida epoka winna wytwarzaé
poezje i pie$ni odpowiadajace wspol-
czesno$ci. Mamy miedzy sobg wspa-
niatego poete Wladyslawa Broniew-
skicgo mamy doskonalg piesn
Hemara ,.Karpacka Brygada”, mo-
zemy oczekiwaé dalszej tworczoécel
oryginalnej. Je$li chcemy §piewaé
pie$ni przeszlo§ci, musimy je przy-
jaé takie, jak mam je przeszlosé¢ prze
kazala, nie za$§ przystosowywaé je
do wlasnego przemijajacego widzi
mi sig.

Wreszcie wzglad ostatni. W roku
1925 Klub Mysliwski w Warszawie
uroczyscie wykreslit z listy czlonka
honorowego — wielkiego ksiecia Mi-
kotaja Mikolajewicza. Aczkolwiek
ten ostatni byl potomkiem dynastii,
ktéra z wielu powodow nic jest nam
zbyt sympatyczna, to jednak niekté-
rzy oburzyli sie, ze czlowieka, ktd
rego sie honorowalo, kiedy byl wiel-
ki i poteiny, wyrzuca sig kiedy jest
ubogi i na wygnaniu. Mautatis mu-
tandis nasuwa si¢ pytanie ciy obec-
na chwila jest odpowiednia, aby za-
ciera¢ §lady dawnej przyjaZni.

Franeja odegrala tak olbrzymig
role w dziejach nowoczesnej Polski—
i to w najpiekniejszej stronie iych
dziejow bo w naszej historii wojsko-
wej — zadne wykreSlanie i przeina-
czanie tego nie zmieni i nie przekre-
$li. Musieliby$my siega¢ Swietokradz-

ka rekg do ,Pana Tadeusza” i wy-

kres§li¢ zdanie Robaka do ‘Sedziego,
ktére kazdy z nas czyta ze wzrusze.
Diem — a raczej czytalby ze wzru.
sceniem, gdyby Ministerstwo Propa-
gandy zdecydowalo sie¢ wydaé ,Pana
I'adeusza® — Z Napoleonem idzie
nasze wojsko cale, nasz Jézef, nasz
Dabrowski — nasze Orty biate™.
Prawd:iwych przyjaciél poznaje
sig w biedzie. Kiedy w roku 1870
pod Sedanem armia francuska do-
stala sie do niewoli wraz z cesarzem
Napoleonem 111, sejm stancwy czes-
ki uchwalil adres sympati i wsp6l.
czucia dla Francji. G:st ten — kts-
remu w dwczesnych warunkach
istotnie nie moina nic zarzucié
stal si¢ podstawa péiniejszej propa-
gandy czec<kiej we Francji. Nie cho-
dzi tu jednak o wegledy utylitarne.
Chwila, w ktérej Francja znajduie
sig na dnic upadku, nie nadaje sie
§la-
d6w dawnej przyjazni poisko-fran.
cuskiej. Francja przechodzita podob-
ne chwile w okresie bitwy pod Ross-
bachem i po Sedanie. Niezaleznie
od jej przyszlej sity, nie uwaiamy,
aby chwila obecna nadawala si¢ do
przeprowadzenia takiej zmiany.
Spiewajmy wiec , \Warszawianke”
tak, jak épiewali ja nasi przodkowie,
nie za$ tak jak chca ludzie, kidrzy-
by chcieli udowodnié¢, ze Polska nic
nikomu nie zawdziecza i nie miala
nic wspélnego z pradami, ktére nie-
gdy$ przebiegaly przez Eurcpe. Jest
to patriotyzm Zle umieszczony.
Adolf Bocheriski

Redakcja podziela postawe Autora
wobec rozpowszechnionego przeina-
czania tekstu ,,Warszawianki”. Sa-
dzimy. Ze wystarczajgcym uzasad-
nieniem tej postawy jest stuszny po-
glad, iz ,,zasadniczo nie wolno nam
zmieniaé¢ i aktualizowaé tekstéw po-
etyckich przeszlo$ci”. Zwiaszcza, sko-
ro oryginalny tekst Delavigne’a jest
pi¢kny i historvcznie uzasadniony.

Wydaje nam si¢ natomiast, ze p.
Bochefiski zbyt surowo potraktowat
nieznanych nam autoréw zmpian.
Kierowala mimi zrozumiala reakcja
przeciw opieraniu sie w ideologii
politycznejo sily zewnetrzne, reakcja
zdrowa, tylko prymitywnie wyraZzo-
na. Ponadto dalsz¢ przestanki zasad-
niczego sadu wydajg nam sie i zbedne
i miezbyt przekonywujace.

Patrzenie ,,w stonce Polski” jest
ostatecznie réwanie zrozumialym sym-
bolem, jak patrzenie ,w gwiazde
Fraknéw” i naprawde argument oku-
listyczny nie wypada tu przekony-
wujgco. Co za§ do nadziei, to sly-
szelismy ten tekst $piewany nie ,,Ta
nadzieja podniecany”, co nie ma
sensu, ale ,A nadziejg podniecany”,
co niedorzecznoscia nie jest.

Najwainiejsza wszakze niezgod-
no$¢ pogladéw dotyczy przeslanki
ideowo-politycznej. Zarzut p Bochef-
skiego nie moZe si¢ naszym zdaniem
osta¢ choéby dlatego, ze omawiane
zmiany tekstu ,,Warszawianki” byly
dokonane nie po upadku Francji,
ale w okresie jej wielkiej potegl,
co najmniej pozornej. Powtore, kur-
tuazja Autora posuwa sig W Pprzy-
kiadzie z w. ks, Mikolajem chyba
zbyt daleko By¢ moze, byioby fe-
piej, gdyby w okresie niewal star-
czyto wszystkim odwagi eywilnej na
unikanie zawieszania w lokalu klu-
howym portretéw zaborcow, zfle sk(?-
ro stalo sie inaczej, to moZna Sig
tylko dziwi¢, w jaki sposdb ow por-
tret dotrwal do 1923 r., byloby bf’-
wiem n: turalne, gdyby zniknat o wie-
le vcze$niej. M. C
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»W WARSZAWIE PANUJE PORZADEK...”

Podajemy dalszy ciag wspomniedi
osoby przybylej przed kilku miesig-
cami z Warszawy. Poczatek wspom-
niedi w numerze poprzednim.

NA ULICY

Pogodny, letni dzieri. Przechodnie
idacy Belwederska mieli nielada wi.
dok. Dwie mlode panienki staly
gwrocone twarzami do muru, tylem
do ulicy i przez 15 minut powtarzaty
na caty gtos: ,,To byl niemiecki samo-
Joi, tu nigdy nie ukaze sig obcy sa-
molot”. Za nimi stal Niemiec w mun-
durze z zegatkiem w reku i kontro-
towatl czas. Okazalo sig. ie panien-
ki te zobaczyly bardzo wysoko leca-
cy samolot. Zadarly wiec glowy
i jedna drugiej pokazywala go pal-
cem. Przy czym mloda fachowczyni
w sprawach lotniczych utrzymywata,
ze Niemcy nie majj samolotéw tak
wysoko jatajgcych. Stad prosty wnio-
sek, ze jest to obcy samolot, na
pewno angielski. Zobaczyl i nsly.
szal to idacy z przystanku kolejki
wilanowskie] ,,Sethstschutz”. Takg
kare wymsys$lil. Tez metoda ,,wycho-
waweza’, .

W TRAMWAJU

W tramwajn straszuny tlok., Wsia-
da miody czlowiek z dwiema duiy
mi paczkami w rekach. Ledwie sieg
wcisngl do $Srodka, stanal przy
drzwiach. Przystanek, ludzie wsia-
dajg i wysiadaja, pchaja sie. Kto$
zawadza silnie o jedna z paczek
i rozdziera jg. Wysypuje sie cala
masa gazetek. Spostrzegla to cala
publiczno$é jadaca na platformie Nie
znajy sie nawzajem, nie wiedza kto
jest miedzy nimi. A za czytanie
i przechowywanie gazetek, a pawet
za niezawiadomienie wladzy w razie
posiadania jakichkolwiek wiadomo-
§ci na ten temat — kara $mierci.
Kilku tylko ludsi wyskoczylo z tram-
waju. Reszta zaslapia rozsypane ga
zetki, pomaga je zbieraé. Kto§ zdu-
micnemu chiopen  sprzedajacemn
akurat gazety wreczyl switek bank-
kpnotéw bioragc w zamisn calg ,,ga.
dzinows” prase. Wspéloymi sitami
zrobiono nowg. porzadag paczke.
Tylko twarze ludzi byly powaine,
moze bardziej blade niz normainie,
Na nastepnym przystanku pomogli
mlodemu kolporterowi wysias¢ ostroz-
nie z paczkami. Kto§ na-poZegnavie
powiedzial: ,Niech Bég prowadzi”.

L LAPANKA”

Godzina 5.30 rano. Na ulicy strza
ty, krzyki. Matka wstaje szybko
z totka i wyglada przez okno. Obia
wa Pelno samochrdéw 1 policji. Bu-
dzi syna: ,lapanka”, ubieraj sig. Za
chwile stuzgca przynosi wiadomosci.
Cata ulica obstawiona. Kto wyjdzie,
tego tepig i paknja do samochodow.
Kilkana$cie patroli chodzi i przepro-
wadza rewizje we wszystkich domach.
Srzukaja od piwnic do strychéw, Bio-
rq ze soba wszystkich mezczyzn.

L ciekalo kilku ludzi — zastrzelili

wh, jednemu tylko si¢ udalo. Sa

Mz w sgsiednim domu. Bedg tu
+ 10 minut,

“fatce przychodzi do glowy po-
i. ,Kladz si¢ — méwi do syna —
bedziesz udaw:t umarlego”. Lozko
Szybko poprawita. Rozlala w pokoju
recheg  jakich§ lekarstw. Zapalila
“Wiece. Syn polozyt si¢ do I6zka.
W orece wzigl §wiety obrazek. Sfy-
chaé¢ juz kroki idacej policji. Dzwo
nck, stuzgca otwiera drzwi. Pylajg,
Czy jest jaki§ meiczyzna w miesz.
kaniu. Z placzem odpowiada, 7e tak.
Wehodzg  do  przedpokoju, potem
“‘wieraja drzwi do pokoju. Zastali
placzacy kobiete kleczaca przy zwlo-

iy

kach mlodego meiczyzny. W poko.
ju zapasch lekarsiw. Zasalutowali
i wyszli.

Matka i syn dlugo jeszcze naslu-
chiwali, zanim oblawa sie skcnczyla.
A jednak wszystkich nie wzigli...

DZIECINNY PIERSCIONEK

Kolejka podmiejska. Do wagonu
wchodzi oficer w starszym wieku.
Staje przy oknie, jaka$§ nabinka
z pustymi batikami od mieka pod-
nosi si¢ z lawki i ustepuje micjsce.
Podzigkowal, wusiadl. Naprzeciwko
siedzi kobieta z coéreczky 6-- 8 let-
nig. Dziecko z przeraleniem przy-
patruje sie Niemcowi. On némiecha
si¢ do niej. Nagle dziewczynce co$
sie przypomnialo. Spojrzala na piers-
cionek na swej rece, potem na matke.
Na twarzy dziccka odbilo sie przera-
zenie. Ukradkiem, niezdarnie, tak
ze to wszyscy widzg, zaczyna zdej
mowa¢é z palca 6w pierScionek, dzie-
cinny pierscionek z biaszki ze szkiei-
kiem. Niemiec przypatruje sie jej
z rosnacym zaciekawieniem. Dziew-

Pomnik

czynka zdjela wreszcie pierscionek
i szybkim ruchem wrzucila go za
dekolt na piersi. Uspokoila sig, wi-
daé ogromng ulge w jej twarzy
i zachowaniu. Oficer za to zaczyna
sie robié coraz bardziej czerwony,
malo krew nie try$pmie mn z twarzy.
Wstaje i nie pairzac na nikogo,
z glowg spuszczona, wychodzi. Po.
szedt pewnie do przedziatu ., Nnr
fiir Deutsche”. Babinka z bankami
wrécila na swoje miejsce.

MLODY ,,ZLODZIEJ”

Tramwaj przepelniony do ostat-
nich granic mozliwosci. Na platfor-
mie tak ciasno, ze oddychaé wprost
truduo. Widaé, ze i w nicmieckivj
czesci musi byé ok, gdyt dw=och
zolnierzy wsiadlo do czesci ogolnej.
Obok jednego z Niemcéw stei chln-
piec, moze 17-letni. Wlepil wzrok
w wielkg pochwe od pistoletu przy
boku zolnierza. Chwila wahania i de-
cyduje si¢: zbliza reke do pochwy,
delikatnie odpina pochwe, zaczyna
wyciggaé rewolwer pomaletikuy, ostrd?i.
nie. Jakaé pani i dwsj mezczyimi
obok stojacy przypatruja si¢ temu.
Zaparli oddech. Preeszkodzic ni(j mo-
ga, ho zolniers sie spostrzeip i zha'.
pic chlcpca. Kobieta blagalnie spuj-
rzala w stezala tware chlopca. On
wykonal nieznaczny przeczacy .ruc‘h
glowg. Nie przestkadzajeie mi, ja
musze — moéwit jego wzrok.

Napiecie doszlo do nieslychanego
wprost stopnia. Wreszcie rewolwer
wyszedl calkowicie z pochwy Chlo-
piec zapina teraz pustg juZ pochwe,
drugg za$ reka chowa rewolwer za
koszule. Niemiec jakby co$§ poczul.
dotyka reka pochwy i omal sie te
dwie obce dionie nie zetknely.
W tramwsju jednak byl taki tlok,
zreszta ludzie akurat zaczeli sie cis-
ngé do wyjscia, dosé, 2e niczego nie
zauwatyl. Tramwsj stangl. Najpierw
chlopice, potem Niemcy wysiedli.
Chlopiec poszukal spojrzeniem swych
cichych wsp6lnikéw kradziezy, po-
dzickowal swym jasmym, promien-
nym wzrokiem. Usta pani szeptaly
modlitwe Jeden z meZczyzn pogro-
zit nieznacepnie palcem. W groZbie
tej jednak wiccej bylo dumy niz na-

gany. Mlody ,zlodziej” oddalil sig
szybko.!
REWIZJA
Byt jednym z' tych, o ktoérych

kroniki policyjne m6éwia: nigdzie nie
|meldowany.Zmienial mieszkaniei naz-

Saperow

wisko duzo czeSciej niz rekawiczki,
Ostatnio nocowal u swego brata. Po
intensywnie przeiywanych dniach
wstawal do$é poéino. Tego dnia wstal
wecze$nie, razem z bratem. Po 2 go-
dzinach wraca do domu, aby zjes¢
$niadanie. Przerazony dozorca, z kté-
rym byl w zmowie, zawiadamia go,
ze mial szcze$cie wychodzac tak
wecze$nie; 10 minut temu skonczyla
sig rewizja. Szybko idzie do mieszka-
nia. Spotyka na schodach gespoda-
rza domu, swego przyjaciela. Do-
wiaduje sie od niego szczegolow.
Byli w mieszkanin, przerzucili wszyst-
kie ksigzki, przegladali szaly. Za-
interesowaly ich dwie pary dlugich
butéw i to r6inej wielkosci —
czy tu nie micszka kto nie meldo.
wany. Zadowolili si¢ jaka$ wykret.
ng odpowiedsig. Teraz wchodza
obydwaj do miesrkania. Na kanapie,
w tym samym micjscu, co i przed
2 godzinami, lezy ksiazka. Widaé zda-
leka rozchylone czyms kartki. Czyms?
— gaelka, oczywiscie tajna, czytang
poprzednisgo dnia wieczorem. Byla
to jedna jedyna nie prrzegladana przez
nich ksigzka w mieszkaniu.

Ten dzien, to byl pierwszy piatek
w miesigeu — diatego tak wcze$nie
wstal.

Takim mniej wigcej Zyciem zyje

kie jest ich Zycie codzienne. Przy-
zwyczaili si¢ do tego, ale nie pogo.
dzili sig z tyumn.

Rzecz prosta, ie sceny, fotografie
z tycia Warszawy, podune powyiej,
nie daja wyobrazenia o caloksztslcie
zycia, nie poruszajg wszystkich j go
dziedzin. Ale tez da¢ go nie moga.
O glodzie i chlodzie, o nedzy i bie-
dzie Warszawy wiemy — tyle o tym
napisano. Umy$inie staratem sie daé
tu ohraz mnicj znanego ogdlowi, a
jakZe charakterystyczaego dla War-
szawy jej pikantnego — ze uzyje tego
wyrazenia — specyficznego Zvcia.

Na przyklad wiemy, ze tylu i tylu
aresztowano, take a taka ilo$é Zydéw
umarla w getto. Malo kto natomiast
wie, ze nie wolno w Warszawie uiy-
wacé stowa ,getto”, tvlko ,,dzielnica
iydowska”, a poczatkowo nazywalo
si¢ to ,,obszar zagrozeny tyfusem”.

Mato kto wie, Ze w W.C. na Placu
Trzech Krzyizy kazdy wchodzacy tam
czyta wykaligrafowany wiersz:

»Na Hitlera czolo dumne,
Hindenburga srebrng trumne,

Na wszystkich Niemcow w §wiecie
Ale nie na deske przecie...”

Zdziwi moze kogo$, Ze pna Placu
Napoleona, co pare krokéw rozlega
sie szept: ,,Setki, setki, setki kupuje™.
Céz to znaczy? To znaczy, Ze s lu-
dzie, ktérzy do dnia d:zisiejszego ku-
puja nie majace obecnie obiegu, wy-
cofane, dawne nasze banknoty po
100 zi. Cena ich sie waha, przecietnie
10 do 20 zi obecnych, czyli tzw ,,mly-
narek” za setke. Byl podobno okres,
kiedy placono za nie, zdaje sie w Kra-
kowie, po 60 .80 obecnych zlotych.

Zaciekawi moze kogo$, Ze jeden
madj znajomy, ,czarnogieldziarz’ obec-
nie. przez cirkawo$¢ notowal numery
banknotéw dolarowych. ktérymi hand-
lowal. Okazalo sie, Zze w ciggu 6 mie-
siecy zdaje sie 5 razy ten s.m bunk-
not 20-dolarowy przeszedt preez jego

rece, 5 razy na aim zarobil.

Uéylem na poczatku odno$nie War-
szawy okre$lenia , sobieradzka”. Wy-
daje mi sie, ze jest to szczesliwe
stowo, oddajace istoiny stzn rzcczy.
To radzenie sobie nie ma jednak nic
wspolnego z oportunizmem, nie jest
to pojscie po linii najmniejszego
oporu. Wprost przeciwnie: kaide
przekroczenie prawa, kaide oszuka-
nie wladzy uchodzi za swego rodzaju
cnote narodowa. W ogdle Zycie zmru-
silo Warszawe i kraj caly do przy-
stosowania sie do warunkow obec-
nych. Naturalnie, kazdy stara sig
wedlug swych mozliwosci jak naj-
orniej rezygnowac ze swego dawnego
Zycia na rzecz tego przystosowania.
Obawiam sie jednak, ze niezmiernie
malo jest, o ile w ogodle sa tacy
szczesliwey, 0séb, ktérych zycie obec-
ne podobne byloby do Zycia daw-
nego, przedwojennego, normalnego.
Oczywiscie, ze wszystko to musiato
wywolaé ogromne zmiany w psychice
ludno$ci. I wywolalo. Zmiany te s3
bardzo glebokie i istotne. Najczescie]j
w sensie dodatnim: sg one w egrom-
nejwigkszosci pozytywne. Kraj z tego,
co przeiyl — wyeiagnal wanioski. Ina-
czej wiec patrzy na wicle rzeczy,
inna wobcec nich zajmnje postawe,
z mnéstwa zagadnien cdal sobie spra-
we, inaczejreaguje na przejawy iycia
we wszystkich jego dziedzinach. Zmie-
nila sie psychika, zmienila sie men-
talnoscé.

Trzeba ogromnie duio pracy, dobrej
woli, rozupu i samozaparcia z na-
szej strony tutaj, aby do tych zmian

Warszawa. W takicj atmosferze rodza;
si¢ teraz, Zyja i umieraja ludzie Ta-|

dorosnaé, aby po powrocie do Kraju
znaleZ¢ z nim wspoiny jezyk.
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PrzemoOwienie Prezydenta Raczkiewicza
w City londynskiej

LONDYN, 9. IV, — Lord Major City
londyfiskiej wydal wczoraj przyjg-
cie na czes¢ p. Prez. Raczkiewicza,
premiera gen, Sikorskiego i czlon.
kéw rzadu R. P.

Na prezyjeciu ze strony brytyjskiej
wziglo udzial okolo 100 o0séb z mi-
nistrami: Edenem, Alexandrem, Lyt-
teltonem i Cadoganem na czele.

Prezydent Raczkiewicz
diugie przemdwienie,

wyglosit

mé

w ktSrym mé-

. wil o duchu wolnos$ci, prze-

nikajacym dzieje Polski
i Wielkiej Brytanii.

W odpowiedzi Lord Major pod-
kre§lil konieczno$¢ zacie$nienia we-
zt6w wspolpracy zjednoczonych na-
rodéw jako podstawy przysztej bu-

dowy powojennego $wiata.

ega 1ata

Uchwala Rady Narodowej

W sprawie obywateli polskich w Rosji

LONDYN, 8.1V. (PAT). — Rada
Narodowa na posiedzeniu dnia 5 bm.
uchwalila nastepujaca rezolucjeg:

»Rada Narodowa R. P. wyraza
swoje glebokie ubolewanie z powodu
stracenia przez wiadze ZSRR oby-
waieli Rzeczypospolitej Polskiej Hen-
ryka Erlicha i Wiktora Altera, wy-
bitnych dzialaczy robotniczych i przy-
wédcow zydowskich socjalistéw w
Polsce, czlonkéw naczelnych wiadz
Swiatowych organizacji ruchu robot-
niczego. Rada Narodowa R. P. nie
daje wiary ogloszonym motywom

tego aktu. Henryk Erlich i Wiktor
Alter byli wiernymi synami Rzeczy-
pospolitej Polskiej i w ciggu swej
dtugoletniej dzialalnoéci politycznej
byli zawsze w nieugietej walce z hit-
leryzmem.

»Urzedowe ogloszenie o straceniu
tych dwéch obywateli poiskich wy.
woluje w spoleczeiistwie polskim gle.
bokie zaniepokojenie o los tych ty-
sigcy obywateli polskich, wywiezio-
nych w glab Rosji, co do ktérych
wladze sowieckie nie udzielily do-

tychczas wystarczajacych wyjasnien.”

PRZYKLAD GODNY

Plutonowy Wiktor Bortniczek ‘w
W rocznicg swego powtérnego wstg-
pienia do wojska zloiy! wszystkie
swoje oszczedno$ci w sumie 10 dina-
ré6w na pomoc dla jeficéw.

Z okacji imienin por. Jézefa Ryn-
kiewicza szeregowi jednego z oddzia-
16w artylerii zlozyli kwote 14 dinarow
850 filséw na jericéw wojennych.

Moznaby ograniczy¢ si¢ tylko do
wydrukowania tych ofiar w tym
przekonaniu, Ze sg dostatecznie wy-
mowne. Ale wlasnie tak sie zloiylo,
ze otrzymaliSmy liste z nazwiskami
proszacych o pomoc jencéw wojen-
nych w obozach niemieckich. Lista
jest stosunkowo niewielka. Zawiera
691 nazwisk.

Czytelnicy ,,Orla Bialego! Prosba
tych 691 oséb musi byé¢ spelniona.
Nie mozemy, my, najbardziej z wszyst-
kich Zolnierzy polskich uprzywile-
jowani, nie dopomé6c naszym braciom,
ktorzy w niewoli niemieckiej cierpia
gléd i sy obdarci.

NASLADOWANIA

Jedna paczka kosztuje jednego di-
nara. Do przesylki wolno dolgezyé
kartke z imieniem i nazwiskiem ofia-
rodawcy. Potrzeba na to, by uliyé
ludziom glodnym, tylko 691 dinarow.
W tym wypadku naprawde cel do
osiggniecia jest zupelnie latwy.

Redakeja ,,Orta Bialego” jest pew-
na, Ze w najblizszym czasie wszyscy
proszacy jeficy wojenni otrzymaja
paczki. Otwieramy liste sktadek. Pie-
nigdze mozna nadsylaé do Redakeji
»Orta”, bgdz wplacaé do Biura Po.
mocy Rodzinom Wojskowym i Jen.
com Wojennym, ktore nazwiska ofia-
rodawcéw przeile do ogloszenia
w ,,0rle”.

Na indywidualne paczki dla jen-
cow wojennych:

M. C. 3 dinary
rtm. Czapski 2 dinary
J. S. 1 dinar

Zb. Racieski 1 dinar.

SALUS REIPUBLICAE SUPREMA LEX

DOBRO RZECZYPOSPOLITE] NAJWYZSZYM PRAWEM
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pokoju dowddcey
dyonu mieszczaeym
sie w przybuddéwce
hangaru, moina
znaleZé stojace na
obszernej szafie bar-
dzo cickawe przed-
mioty. Kazdy z nich
ma swoja historie, ktéra z pewno-
$cig zainteresuje goszczacego w dy-
wizjonie przyjaciela ,,303”. Jest to
jakby male muzeum dywizjonu.
Warto postuchaé objasnien starego
Kos$ciuszkowca.

Kazdy zwréci uwage w pierwszym
rzedzie nma ogromny kawal blachy
pomalowanej na kolor stalowy z hit-
lerowskyg swastyka. Jest to czesé
sterow  ogonowych z npiemieckiego
Junkersa 88, ktéry wraz z innym
zostal zestrzelony dnia 3. VIL. 42.
Do tych dwéch ,,Ju” nalezaly kie-

dy$ jeszeze inne akcesoria, a wiec
karabin maszynowy z amunicjg, wio-
sto skladane z 16dki ratowniczej,
oraz may-westka, czyli rodzaj kurtki,
ktéora napelniona tienem pozwala
utrzyma¢ sie na wodzie.

Obok may-westki strzep spadochro-
nu, pokryty na calej swej powierzchni
podpisami personelu ,,303"" i stacji,
z ktérej operowal ,,303” w czasie
Battle of Britain. Nalezal on kiedy$
do pilota ,,Me 110", ktérego zestrze-
lit F.

Ponizej plakieta kot angielskich
i polskiej szachownicy ma tez swag
historie — oprawiona jest bowiem
w kawal kabla wysokiego napiecia,
ktéry przywiézl na swym samolocie
por. f.. z ataku na lotnisko niemiec-
kie, wiosna 1941 roku.

Rozpiety w rogu orzel powiewat da-
wniej jako handera na .,Sobieskim”,
nim zostal podarowany dywizjonowi
przez jednego z czionkéw zalogi.

USmicch wzbudza damski panto-
felek stojacy na srebrnym pudelku,
kolidujgcy z innymi bojowymi pa-
migtkami. Oba te dary pochodza od
Matki dywizjonu. We wnetrzu pan-
tofta mozna odczytaé serdeczne slo-
wa Zyczen ,best of luck™.

Drugie srebrne pudelko cieszy sie
bodajze najwiekszym szacunkiem.
Ofiarowane zostalo przez bylych pi-
lotéw Eskadry Kosciuszkowskiej z

lat 1919—192(, Amerykanéw. Nazwi-

ska ich wyryte sa na bokach pu-
delka z pik. M. C. Cooper i Faun.
tleroy na czele.

Puchar jest nagroda zdobyta przez
»303” w zawodach strzelniczych Gru-
py Mysliwskiej, w ktérych to dyon
osiagna! wspaniale wyniki i przy-
gniatajace zwycigstwo nad innymi
squadronami.

Piyty to juz nie dar zadnego
mito$nika muzyki — ale plyty na-
grapne przez pilotéw dyonu dia ra-
dia. Sa tam przeméwienia do Kraju,
opowiadania lotnicze, plyty dla Ame-
ryki, a nawet po angielsku dla bry.
tyjskich programéw radiowych. Jest
ich przeszlo 25.

Pigkny model Spitfire’a jest dzie-

¥ k m
lem rgk me

dvonu
dyonu.

Dyon ,,303" dba, aby jego walki
nie poszly w zapomnienie, aby nie
przehrzmjala bez echa ani jedna se-

ria km, czy dziatek, aby nie poszia
na marne ani jedna kropla przela-
nej krwi. Dzieje walk spisane sg w
szeSciu tomach ,,Pamietnikow pilota™.
Gdy otworzymy dwa albumy foto-
graficzne, w jednym z nich zobaczy-
my podobizny wszystkich pilotéw
dyonu; w drugim albumie znajduja
sie zdjecia tych co odeszli. Pod kaz.
dg fotogratia widnieje liczba zestrze-
lonych samolotéw, tak czesto skla-
dajaca sie z dwoch cyfr oraz kolory
odznaczen — Virtnti Militari, Krzyza
Waleczoych, D. F. C. lub D. F. M.

Wielka historia pisana w stowach
prostych!

Dwa plakaty ,,Roll of Homnour™.
namalowane sa przez Zong angiei-
skiego oficera o§wiatowego, wielkie-
go przyjaciela Polski i Polakéw.

Tyle o pamiatkach, ktére tworzg
muzeum dywizjonn ,,303”. Trudno
jednak nic wspomnie¢ o przeciwle-
glej Scianie, na ktérej wokol dutego
portretu Tadeusza Ko$ciuszki wid-
nieje szerey fotografii. Twarze mlode,
rozeimiane, powaine... Niektore fo
tografie maja mala czarng przepaske
w rogu. To ci, ktorzy zgineli na pe-
wno, ktérych nazwiska ogloszono:
,killed in action”. lunne bez opasek,
to fotografie tych, o ktérych komu-
nikat glosil, ze sg ,missing” czyli
zaginieci.

Tak wyglada ,,muzeum’ dywizjonu
303", Muzeum to jest male — ale
promier iuje wielkoS$cig.

Zbigniew Nar.
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Jak droga jest nam cala Polska,
tak sg w niej miasta nad wszystkie
inne umilowane przez dzieci swe od
wiekéw tu rodzone, przez kochan-
kéw najwierniejszych, ktérzy jedynie
w nich widzag swéj dom, a przez
szacowne mury, ko§cioly i pamiatki,
przez nastréj ulicy najlepiej czuja-—
Ojczyzne.

Kaide z tych miast ma swoje dzieci
i swoich wielbicieli §lepych na inne
cuda. Ale jedno jest tylko miasto,
tak jednako przez wszystkich kocha-
ne i w milosci tej wszystkich tgczace—
Lwowiak6éw, Poznaniakéw i Wilnian,
Siazakéw i Warszawiakow, miasto
jak podlotek, mtode i zalotne, miasto
bez przeszlosci i tradyeji, nie tylko
najmlodsze i z polskich najbardziej
polskie, ale takze najbardziej— ame-
ry kanskie.

Gdynia — o niej tu méwimy — jest
z morzem rownie silnie zwigzana,
jak z odrodzong panstwowoscig pol-
ska, z pracg réwnie jak z u§miechem.

Ze wsi rybackiej wyrosta w doli-
nie az od Wejherowa idgcej, na tor-
fowiskach i piaskach Zelazem i be-
tonem wsparta — Gdynia nie ma tra-
dycji, ani zabytkéw. I mie¢ nie moze.
Ale wia§nie diatego tym chetniej
i pilniej szukalo si¢ tutaj zwigzania
z odlegla i niedawna, choéby naj-
§wieiszg przeszlodeig.

Nie bylo to latwe. Trzeba bylo sie-
ga¢ do przyladka oksywskiego, gdzie
na plaskiej kepie patrzy w morze
koSciolek stary, wystawiony jeszcze
przez ksigiagt pomorskich, tam gdzie
na cmentarzu, najpiekniejszym chyba
w Polsce, zawiesconym nad zatoka,
spem wiecznym $pi Abraham, twar-
dy Koszuba, co w Paryzu pieScia
w stél uderzat zadajac Kaszub dla
Polski i Poliski dla Kaszub, i gdzie
lezy Orlicz Dreszer, general co Lidze
Morskiej i Kolonialnej przewodzit
i zginal tu w morzu. Tradycjg Gdyni
sq jeszcze pobliskie Kolibki, wies
nadmorska ongi$ kréla Jana Sobies-
kiego, w ktérej tak przebywaé lubita
jego Marysienka,

Ale to jeszcze nie wszystko. Bo
tak si¢ w Gdyni dziwnie splata tra-
dycja wiekéw z najSwieiszymi ,za-
bytkami” lat niedawnych, czy ostat-
nich nawet miesiecy. Gdynianie pro-
wadzali wiec przyhyszow pod ostat-
nig chatupke kaszubska z niedawnej
wsi pozostala i pod lipe muzealnie
w $rodku jezdni zachowang, a wresz-
cie wskazywali z dnma na skrawek
pola w tréjkacie migdzy dworcem
i ulicami 10 Lutego i Swietojaniska,
gdzie jeszcze iyto szumialo — tui
u szerokiego gmachu poczty i wyso-
kiego bloku ,Pagedu”.

Je§li juz mowa o takich ,zabyt-
kach”, to trudno nie wspomnie¢ o,,Jad-
widze” i ,,Wandzie”, stateczkach,
ktére setki tysieccy pierwotnych
szczuré6w ladowych oswajaly z mo-
rzem na wycieczkowych ,rejsach”
do Jastarni i Helu. Kariera i dobre
imig tych stateczkéw bladly w miare,
jak przybyt im wigkszy i okazalszy
»Gdansk”, jak pod dworzec morski
zawijaly transoceaniczne juz moto-
rowce: ,,Pitsudski”, ,,Batory” czy ,,So-
bieski”.

Gdynia jest nawet nie mloda, jest —
miodziutka. Przeciez dopiero trzy-
na$cie lat samorzadu miejskiego, za-
ledwie ukokiczono port i rozwinieto
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organizacje pierwszego handlu mor-
skiego Polski, a juz za ciasno zro-
bilo si¢ miastu w dolinie miedzy
d‘\:voma kepami oksywska i redlow
ska.

Nie wyslarczal juz za ciasny dwo.
rzec kolejowy, juz i wielki port trze-
ba bylo rozszerzaé, choé obracat
9 milionéw tonarocznie,gdy kiedy$
przewidywano tylko 2,5 miliona:
»kiedys” to jest za krola Cwieczka,
a w istocie zaledwie przed kilku lub
kilkupastu laty. Bo czas biegl tu,
plynal predzej, niz gdzie indziej
I robota réwuaiez, i plany, ba: nawet
$wiety Biurokracy zamienial sig
w szybkobiegacza. Jeszeze w $rod-
mie§cin $wiecily golizny, obsadzane
ziemniakami czy Zytem, a juz miasto
rozsiadlo si¢ na Kamiennej Gorze,
zajelo kepe Oksywia i bialymi dom-
kami przedzieralo sig ku kepie Re-
dlowskiej, ktéra stromym 91. metro-
wym urwiskiem panuje nad zatoka
i wabi pierwotnym lasem i rzadkimi

Jenergicznych i niemal zawsze z u§.
miechem na twarzy, mnie odste-
pujacym i tych starszych wiekiem,
a mlodych postawa i duchem? Lud-
no$¢ Gdyni byla najwickszg w od-
rodzonej Polsce mieszaning ze wszysi-
kich okolic, ludno$cig naplywowa,
kiérej jednak coraz wigcej przyby-
walo mtodego, juz w wielkiej Gdyni
zrodzonego pokolenia. Gdynhska me-
tryka chrztu uchodzila za pielada
rekomendacje, liczne tez byly Polki,
ktére zwiaszcza z Gdanska przyjei.
dialy do Gdyni, aby najinlodszemu
miastu przysporzy¢ nowych obywa-
teli. Wojna i niemiecka akcja wysie-
dlenicza zburzyly okrzepla juz struk-
ture ludno$ciowg Gdyni, ktéra pc
wojnie zaludni si¢ znowu nowymi
tywiolami. Ale wrécg i dawni Gdy-
nianie rodowici — ci z zasiedzenia i ¢i
z urodzenia. I znéw jak przedtem
u$miech powr6ci w biale miasto nad
morzem. 1 znéw powszechny bedzie

6w tak typowy dla Gdyni , liczykru-

w Polsce roslinami. Wielkie wreszcie
bloki pomieszane z willami pna sig
tuz za dworcem w lesiste wzgbrza
serpentynami ulic ,gorskich”, wigc
Tatrzanskiej, Zakopianskiej i innych.
Wielka Gdynia zagarnela takie
Orlowo bukami i morzem szumigce,
siggajac zachlannie ku Kolibkom
i gdafiskiej granicy, zabierala Rede,
Rumie i Zagérze, a w niedziele, Swieta
i urlopy ro$cita sobie réwniez pre-
tensje do kosy Helu, bielejgcej na
horyzoncie.

Gdynia jest mloda i zalotna. Jest
zalotna wesola bialoScig i §wieZoécig
swych doméw i gmachéw, i zmienia
jaca sie teczg Battyku, bijacego
o biale nabrzeza réinokclorows pia-
ng, jest zalotna u$miechem, ktéra
nie schodzge z oblicza jej mieszkan-
c6w odmienial takie przybyszéw
i stwarzal nastréj, nadawat ton.

Usmiech Gdyni plynal z morza
i z kranc6w portu nad miasto sie
diwigal; ten u$miech byl czeScia
pracy tak tworczej i szybkiej, ktéra
po raz pierwszy w dziejach Polski
tutaj zaczeta, na oczach naszych po-
tezniata nad podziw swoich i obcych.

Wsponnijcie Wasz przyjazd do
Gdyni, pierwszy i ostatni, wlasnie
teraz, na obeych ziemiach i piaskach.

Czy widzicie jeszeze dzisiaj te sze-
rokie jasue ulice i te uderzajacg na
kazdym kroku przewage ludzi mlo:
dych i zdrowych, opalonych, ludzi

D:wigi portowe w Gdyni

pa”, liczacy nowopowstale domy,
baseny i statki, sprawdzajgcy ilose
diwigéow — ten patriota portowy
i wyzpawca morza, ktéry dodaje to-
ny, odkrywa rekordy obrotow gdyn-
skich i oblicza, gdzie jeszcze i ile
trzeba bedzie wybudowac.

Bo w ogéle w tym miescie ludzi
tak réznych ale zawsece energicznych
i przedsigbiorczych, ale zawsze mi.
tujgcych morze i wielki otwarty ho-
ryzont, bylo czym$ kompromitujgcym
nie zna¢ pewnych rzeczy: wigc nie
orientowaé sie w zagadnieniu porto-
wym, nie znaé¢ podstawowych cyir
obrotu, a juz — brof Boze! nie roz-
ré6zniaé okretu od statku i flote wo-
jenng pomyli¢ z handlowg. W mies-
cie, ktérego obraz byl nie do pomy-
$lenia bez marynarza i przyjesdnego
gbura — Kaszuby i bez letnika, w os-
tatnich lstach nie wystarczalo jui
zachwycaé si¢ barwami morza. Trze-
ba bylo kochaé¢ wielkie skiady por-
towe i magazyny wolnoctowe, chtod-
nie i wedzarnie, na spacery trzeba
juz bylo chod:i¢ do portu.

Méwili o tym robotnicy, nad tym
debatowano u Fangrata i w Mocce,
w obu kawiarniach gdynskich wyja-
daczy. To stanowilo takze przedmiot
dumy Polonii gdanskiej, dla ktorej
sasiednia Gdynia byla radoscia, wy-
tchnieniem i podnieta do przetrwania
ponurego ucisku bruratnej obreezy.

Gdansk, ten poczatkowo przesmie-

Wajacy, potem zawisiny naprzemian
i pquiwiajacy sgsiad byl tak bliski
a réownoczednie taki daleki: zblizony
pracg portéw jednego zaplecza whrew
wszelkim oporom — oddalany polity-
kg Berlina, dlawiacego ujscie Wisty—
wbrew prawom Zycia i nakazom roz
sadku, A jednak stary Gdansk sta’
pod urokiem mlodej Gdyni. >tary
patrycjat nadmotlawskiego miasts
i hitleryzmem przezarty a partyjnym
godnosciami nobilitowany stan micsz
czanski chetnie jezdzil do Gdyni, ab:
dobrze wypié i podjes¢, w kinie zo-
baczy¢ co§ swobodnicjszego, a moze
i antybitlerowskiego. Aby wreszcie—
choé mimo woli — zachlysng¢ sig wia-
trem od morza, ganiajacym szerokimi
ulicami, wiatrem, ktory dla nich byt
wichrem swobody, nie miessczacym
sie w waskich uliczkach Gdanska.

Usmiechem ja$niata Gdynia cbok
zgaszonego Gdan-ka. Gdynia — mia-
sto, ktérego melodia jest nie wiclo-
glos starych dzwonéw kodciclnych,
lecz halas diwigéw, huk ladowanej
rudy. ryk syren okretowych, a wie-
czorem Zatosny prjek plywajacych
boi; to miasto, ktérego nastréj nie
muzea stwsrzaja, a horyzont bez
miary i wielka przyroda.

Ta Gdynia pragnefa tradycji i chgt-
nie tworzyla sobie zabytki — jakie
mlode —i pielegnowata pamigtki —
jakie §wieze. Teraz juz je ma: tra-
dycje najpigkniejszg i pamiatki naj.
droisze.

Wszakie to tutaj nad morzem, na
najmniejszym skrawku granicznym
Rzeczypospolitej najdluzej trwala
zbrojna Polska — w Gdyni, w mies-
cie i na Oksywiu, potem na Helu.
Ze zburzonego przez Niemcow Kkos-
ciola w Kolibkach, z postrzelanego
i zniszczomego cmentarza na Oksywin
zostal sig jeden pomnik na miarg
olbrzyma: ta stroma kepa przyladka
oksywskiego. zroszona krwia zoinie-
rza poiskiego, ktory walczy! tu do
ostatniego ladunku, krwig dowddey
putkownika Dgbka, ktéry $émier¢ nad
niewole przelozy!

Przeciez to w Gdyni Niemcy zrg-

bali dwa krzyze opickuncze, z Ka-
miennej Géry i ulicy Swigtojafiskiej,
ktérych szczatki wyzbierane zostaly
i jako relikwie zlozone beda w tej
samej Gdyni — kiedy$ uroczyscie,
pewnego dnia juZ po wojnie.
PrzecieZ to w Gdyni bohatersko
si¢ bronila isala za sala :dobywana
by¢ musiala szkola marynarki wo-
jennej. Na wodach Gdym pierwszy
chrzest bojowy spotkal nasza flote
wojenng. Preeciez to z tej tak mlo-
dej Gdyni do Anglii wyplynely nasze
torpedowce i todzie podwodne, wal-
czgc do disiaj na réwni z brytyjska,
najlepsza flota $wiata. I Gdynia, jej
praca i rozped, jej nastrojbyla szko-
la tej mlodej marynarki polskiej,
tak §wietnej — nad spodziewania
swoich i obcych, wbrew tylu wiekom
i tylu oporom.
Uémiechem Gdynia jasniala. Gdy
wige po wojnie zza Helu ujrzymy
znéw Gdynig, na rede wplyniemy
moze zc lzami w oczach,ale na pewno
i z usmiechem dumy z tego miasta
tak mlodego wiekiem i dusza, a jui
dojrzalego — tradycja walkii ofiarg
krwi.

Tadeusz Pniewski



Marzenia i rozmowy o $niegu i nar-
tach w okresie pobytu na piaskach
Egiptu i w§r6d zamartych gor Pale-
styny byly egzotyczna rzadko$cig.
Zar niesiony przez hamsin niszezyl
w zarodku kaidg my$l o dawnej
zimie karpackiej, ktérej piekno gle.
boko nam zapadlo w umysl i serce.
Wazniejsze zagadnienia od wspom-
nien i tesknoty za ta dawng polska
zimg, ktéra kiedy$S nas przyjmie,
wysuwaly sie na pierwszy plan.

W zimie 1941/12 dowiedzieliSmy
si¢ z ,,Parade”, z dluzszego artykutu,
ilustrowanego narciarskimi zdjeciami,
Ze w gorach Syrii uczyly sie jazdy
na nartach dwa australijskie od
dzialy Instrukforami byli znani spor-
towcy francuscy. Wielu z naszych
zolnierzy dziwilo sig, na co bedzie
potrzebna jazda na nartach Austra-
lijczykom. Lecz o dziwo, bo i u nas
zaczeto niesmiato wspominaé ubieglej
jesieni o szkoleniu w gérach i na

I
nariaci.

W pierwszej polowie lutego rozkaz
z rozdzielnikiem przerzuca blisko
dwie setki mtodych Zolaierzy az nad
granice perska. Najciekawsze odcinki
drogi przejeidzaliémy nocg w samo-
chodach. Wspanialy i groiny dla
niedo§wiadczonego kierowcy, wawoz
Ruwandis wywarl duze wrazenie.

Pomimo ograniczonej widocznoSci|

w nocy, przelom duzej rzeki
wzbudzit podziw ludzi nie przy-
wyktych do widoku surowego piekna
g6or Kurdystanu. Po przybyciu do
granicznej miejscowos$ci Rayat, rozbi-
li§my wielkie namicty w sgsiedztwie
wioski. Zwezona dotgd dolina rzeki
rozszerzata sie w tym miejscu. Do-
okola pietrzyly sie¢ wysokie grzbiety
iszczyty gérskie, przechodzace w duze
siodto w kierunkn granicy perskiej.
Przez to siodlo przebiegala najdalej
na poinoc wysunieta gorska droga
z Iraku do Persji. Miejscowe wladze
irackie przyjely nas z zyczliwg go-
$cinnoScig.

Po prowizorycznym zakwaterowa-
niu, nikt nie czekal na oficjalne roz-
poczecie kursu narciarskiego. W oka
mgnieniu dopasowano narty, aby jak
najpredzej znalez¢ sie na $niegu. Zol-
nierze, jak pracowite mrowki, pelzali
po otaczajacych zboczach Ci, ktérzy
przybyli z Rosji ze wspomnicniem
przejmujacego zimna, nie cieszyli sie
tak bardzo na widok $niegu, jak ko:
ledzy z pustyni egipskiej, dla ktérych
kolosy gérskie, okryte §niegiem byly
mila lecz zapomniang przeszloécig.
Niezorganizowany szal narciarski
przeciagal sie do pdéimego wieczora
Ciezki, mokry i zbity $nieg wiosenny
pochlanial sily zapalencéw. Mimo to
kazdy wracal z uSmiechem zadowo-
lenis. Duzy wysilek fizyczny na wy-
soko$ci przekraczajgcej 2000 m, bez

- pprzedniego zaaklimatyzowania, po-
zeral szybko przywieziona z dolin
energie — obserwujac ten szat nar
ciarski trudno bylo wylowié¢ tego
dnia lepszych narciarzy. Natomiast
mozna bylo stwierdzi¢ wiecej entu-
zjazmu, aniZeli istotnych umie jetnosci
narciarskich. Kilku bez nart, grzezngc
w duzym $niegu dotarlo do najwyz-
szego grzbietu. W §lad za nimi prze-
szla t3 sama droga jaka$ para mna
deskach. Kto kocha géry, nie usiedzi
spokojnie w dolinie, lecz bedzie sie
pial ku szezytom. Wér6d uczestnikéw
dwutygodniowego kursu narciarskic-
40 znalazlo si¢ niewiclu ludd z gor
! narciarzy, mimo ze rozpowszech-
nione jest przekonanie o mozliwosci
sformowania  kilku pododdziatéw
z samych tytko gérali i narciarzy.
Stwierdzenie w najblizszej okolicy

~ we

choréb zakaznych, przyniesionych
z Persji. zmusilo kierownictwo kursu
do przeniesienia obozu poniiej wsi
Durban. Suchy teren tuz mad poto-
kiem i piekne otoczenie gdérskie po-
prawily sawopoczucie uczestnikéw
po kwatcrowaniu w blocie, ktére do-
chodzito do kostek na starym miejscu
postoju. Wszyscy uczestnicy zostali
podzieleni na dwa zgrupowania, éwi-
czyce na zmiang w réznych miejscach.

Gory Kurdystanu przypominaja
swym wygladem wschodnia, bezle$ng
czesé Karpat; w pewnych odcinkach
podobne sg do Tatr. Fragmenty za$
przefomu Ruwandis budzy wspom-
nienia o przelomie Dunajca w Pie-
ninach Szczyty dochodzgce do 12.000
stép, powigzane sg spokojnymi w kon-
turach grzbietami lub poszarpanymi
graniami, tworzgc koliste Iub pélko
liste komplcksy zamykajace kotliny
tub obramywujace doliny. DuZa rzeka
gorska Dbiorgca swo6j poczatek na
granicy perskiej jest obficie zasilana
strumieniami i wiekszymi potokami,
spltywajacymi z wielu kotléw i dolin,
opadajacych do gtownej doliny. Rzeka
wraz z doplywami, cho¢ zawalona
otoczakami rézmej wielkoscei i gta-
zami, cho¢ natrafia w swym biegu
na wielkie zapory, nie zatraca swej
zywiolowej sily spadku.

T

u

DY

STANU

na wielkie i pustka przejmujgce kotly
i pelne gwaru potoki. Tuz za prze-
tecza graniczna ukazuje sie rozlegla
dolina perska, zamknigta od pétnoc-
nego wschodu diugim laficuchem
gorskini. Gory Kurdystanu mogg by¢
rajem dla narciarzy. Dlugie, odkryte
zbocza, interesujgce doliny dajg duza
skale rozmaito$ci i trudno§ci. Zima
w goérach Kurdystano ma wiele po-
dobiensiw do zimy w Karpatach; za-
czyua sie do&¢ wczednie, bo juz
w listopadzie i trwa do marca.
W  wyiszych partiach péinocnych
énieg utrzymuje sig¢ dluzej. Wiele
szczytow, chociaz sa pokaine, pozo-
staje bez nazwy.

W gorach rozrzucone sg wioski
typowych gérali, Kurdéw. Wioski
liczace po kilkadciesigt chat, przy-

tulone romantycznie do mniej lub
wigcej stromych, poludniowych zbo-
czy, sq zazwyczaj doS¢ wysoko po-
lozone nad potokiem, staczajq 'ym sie
wartko po skatach w ciasnej dolinie.
Domki, stawiane z gliny, schodami,
jedentuz nad drugim, tworza zwarty
kompleks. Wszystkie dachy sg plaskie
i rowniez z gliny, z malym otworem
na komin w s$rodku. Na kazdym
domku dostrzec moZzna walec do
ubijania dachue. Domki dwu a nawet
trzyizbowe urzgdzone sa do$¢ schlud-
nie. W gléwnej izbie mieszkalnej jest
po Srodku piec Zelazny, w katach
dwie skrzynie, ozdobione prymityw-
nymi wzorkami, pod oknem blyszczy
w czysto$ci utrzymany samowar, na
dwéch poétkach pod sufitem zebrane
sa kolorowe talerze i ozdobniejsze
naczynia kuchenne. Izba jest zaslana
do polowy dywanem i kolorowymi
poduszkami. Na dywan wchodzi sie
po zdjeciu obuwia. Na §cianie wisi
zazwyczaj jeden Iub kilka dobrze
zakonserwowanych karabin6w. Mniej
osiedli spotka¢ mozna na dnie do-
lin, natomiast wiekszo§é pnie sie
w $lad za karlowatym debem ku
szczytom. Np. wie§ Sacri Sacra znaj.
duje sie na wysoko$ci 7000 stép.
Przyroda i klimat gérski ksztaltuja
niewyrézniajacy sie wzrostem, ale
zwarty i krepy, kipigcy zdrowiem,
typ gérala, ktérego spalona sloficem
i zahartowana wichrami twarz, nie
zdradza zadnej stabosci i czulostko-
wosci. Surowo i $émiato patrzgce oczy
sg wyrazem odwagi i stanowczo$ci.

Kurd

Pieni sigi huczy, komponujgc naj-
pigkniejsze melodie dzikich gor Kur-
dystanu. Gléwna rzcka, natrafiajac
na §ciany skalne, ktérych zméc nie

moze, przechodzi w spokojniejsze
tonie o barwie czystej, declikatnej
zieleni, przypominajgcej Morskie

Oko lub Czarny Staw pod Kosciel-
cem. W rzekach jest obfite§¢ ryb,
przypominajgcych nasze pstragi. Rwa-
ca rzeka, zbierajaca wspaniale sikla-
wy i dzikie potoki, przebija sie
wiréd $cian przez wiele dziesiatkéw
kilometréw. dajgc nieokre§long ska-
le piekna gérskiej przyrody.

Z biegiem jej zlaczona jest droga,
ktéra od czasu do czasu przerzuca
si¢ poprzes Zelazne mosty z jednego
zbocza na drugie. Gory Kurdystauu
z rzadka tylko poroste sg kartowatym
dgbem, ktéry z uporem pnie sie ku
najwyiszym szczytom. Dab karlowaty
uirzymuje si¢ na wysoko$ciach prze-
kraczajacych 9000 stép, gdzie zwy-
cigsko odpiera ataki mroinych za-
mieci. .

Ze szczytoéw rozpoScieraja sie pigk-
ne widoki na rozlegle pasma goérskie,

Ubiér Kurda dostosowany jest do
2ycia w gérach. Gruba koszula oz-
dobiona kolorowym deseniem, krotkie
i szerokie spodnie, spiete pod kola-
nami, szeroki pas, za ktérym tkwi
nieodlaczny krzywy néz, zwany ,,han
dzer”, welniane ponczochy, pantofle
ze skory. Czarno hialy wzér na pon-
czochach przypomina do zludzenia
wyroby narciarskie Skandynawii
Kurd kocha brofi. Wydaje sie, Ze
kazdy posiada jeden lub wiecej ka-
rabinéw réincgo typu i pochodzenia.

Kurdowie nie maig w sobie $ladu
stuzalczo$ci, nieznany jest u nich
,bakszysz”. Przybysz czuje sig wsérod
nich dobrze i bezpiecznie, jesh za-
chowuje sie szczerze 1 zyczliwie,
umiejac uszanowaé ich zwyczaje.

Cickawe, ze znajduja sie tam sady
owocowe, winnice, pola, na ktorych
uprawiany jest tyton. Bardzo wysoko
jest duzo wielkich taraséw, na kté-
rych udaje sie kilka gatunkow zboza.
Kurdowie trudnig sie przewainie
pasterstwem. Wéréd Kurdow nie wy-
czuwa si¢ biedy.

Do Polakéw odnosili sig we wszyst-
kich przypadkach bardzo przyjainie,
zdradzajgc zainteresowanie dla na-
szego kraju i dla naszych spraw.

W1t Zytkowicz

POSZUKIWANIA

203. Lason Wiadyslaw (P. F. P,
610) — matki Franciszki, braci Ta.
deusza i Stanislawa oraz Dobrostan
skiej Janiny =z dwojgiem dzieci.
Ostatnio byli w Samarkandzie.

204, Wojdyto Tadeusz (P. F. p
5b2) — Wojdyto Stanislawa z Prze.
myéla.

205. Kuroczycki Kazimierz (P.F.I,
217) — tzony Ireny z Lesieckich,
ktéra w 1939 r. przebywala w wie.
zieniu w Groduoie.

206. Feliks Kalita (P.F.P. 551)
prosi wszystkich, ktérzy wiedza co
o rodzinie jego brata Jana Kality,
st. sierz., zamieszkalego przed wojng
w Héwnem, o przestanie wiadomo-
§ci pod wskazanym wyzej adresem.
Poszukiwana rodzina skladala sie:
z zony Marii, cérek — Marii, Janiny
i Zofii, synéw — Henryka i Romana.

207. Pade Stanistaw (P. F. P. 58)
poszukuje Szmagera Karolai Pilawy
Zdzistawa. Ten oststni zostal wywie-
ziony z Grodna w m. listopadzie
1939 r. i do 1040 ¢

bywal w Kirov;’ie.

208. Szewczyk Jan — zony Luby
oraz corek Jadwigi i Janiny, wy-
wiezionych do pawtodarskiej obt.
w kwietniu 1940 r.

209. Ostaszewski Stanislaw (P.F.
P. 473) — Swierczewskiej Jadwigi,
wywiezionej z Przemyé$la w gigh
Rosji.

210 Golba Waclaw — syna Kazi-
mierza Waclawa, skazanego i wy-
wiezionego do Rosji w 1940 1.

211. Nowicki Tadeusz (Londyn)—
brata Kazimierza, 1924 r., zamie-
szkalego cstatnio w Drohobyczu.

212, Daszkiewicz Jan (P. F. P. 595)
—znajomych z okolic Lidy oraz ko-
legow policjantéw z woj. l6dzkiego.

213. Drobikowa Anna (P. C. K.
Teheran)—Drobika Jana, syna Igna-
cego, aresztowanego i wywiezionego
do Rosji z Kotomyji.

214, LeSniewicz J6zef — zony Eu-
femiioraz synéw Bogumilai Edwarda.

215. Szeszula lgnacy —zony Marii,
corki Ireny i syna Jana.

216, Ptak Ludwik — szwagra Bro-
nistawa Skaczyvlto z Biskowic k.
Sambora.

217. Maciejewski Stanistaw—brata
Bronislawa.

218. Zylko Boleslaw (P. F.P. 551)
—Zylko Antoniny i Kosciuszki Zbi-
gniewa z Brzescia.

219. Dabrowska Zofia (P. F. M.
E. 222) —ojca Karola, lat 54, areszto-
wapego we Lwowie.

220. Jazwinski Mieczystaw — brata
Kazimierza, internowanego na We-
grzech oraz sierzanta Burjana Anto-
niego.

221.Pelc Julian (P.F.P.317) — ojca
Andrzeja, matki Anny z KuZoiaréw,
siostry  Stanistawy, wywiezionych
z pow. lancuckiego do Rosji. Ostat.
nio w Nowosybirsku

222. Kmiecik Adam (P.F.P.317)
—brata Jerzego Kaszimierza lat 20.

prie-

Ostatnio jakoby przebywal w Ta-
szkencie.
223. Lezanowski Mieczysiaw —

brata Jézefa. Byl internowany na
Wegrzech.

224, Ra§ Czestaw — brata Waclawa.

224. Jablofiski Zbigniew — ojca
Antonicgo, st. wachmistrza.

225, Kowalewski Dominik — syna
Bonifacege, ktéory w marcur. z. wWy-
jechal z Kermine.

236 Weglowski Hilary (P.F. P. 115)
zony Stefanii i sypa Romana.
Byli w pawlodarskiej obl. Majsk.

227. Jézef Ciochon (P.F. M.E. 117}
— brata Karola z Lazow Zaolzias-
skich.



iisie prze naprzod idac od zwycigstwa
do zwycigstwa. W dniu 6 kwietnia
sforsowala ona nast¢gpne z kolei po
tinii Maretba umocnienia ,,0si"
- wzdtuz Wadi Akarit, obrzuciwszy
poprzednio stanowiska nieprzyjaciela
poteinym ogniem z 500 dzial. Po
' ztamaniu tego oporu VII! armia za-
| jela w dniu 10 kwietnia port tuniski
Sfax, a w dniu 12 Kkwietnia obsa-
dzita Sousse, odlegly o 120 km
od Sfaxu. Jednoczesnie na Srodko-
wym odcinku frontu, na zachéd od
Sousse, wojska amerykanskie zajely
miasto Pichon i $wigta miejscowosc
Kairouan. Rommiel wycofuje si¢ na
gérzyste tereny na péinoc od Sous-

se. Na odcinku p6inoenym wszak.
ze, na zachéd od Bizerty [ ar-
mia brytyjska ruszyla roéwniez do

natarcia wypierajac wroga z wai-
nych stanowisk.

Mamy zatem w Tunisie do czynie-
nia z generaing ofensywa. Dowddca
VI armii, gen. Montgomery zwrécil
sig do swych wojsk z rozkazem,
w ktérym pisal: ,,Naprzéd na Tu-
ais. Zepchnijcic wroga do morza.
Urzadicie mn pierwszorzedng Dun-
kierke na wybrzezach Tunisu!”. Ze
swej strony radio berlinskie zwrdéci-
to sie do Zolnierzy niemieckich w Af.
ryce z nasigpujacym wezwaniem:
»Macie do wyboru $mieré¢ albo nie-
wolg. Nie ma innej drogi przed wami.
Nie ma dla was powrotu z Afryki”.
Istotnie, ewakuacja wojsk ;,0si” na
odlegla o 240 km Sycylie nie bedzie
latwa,

]
]
x

Wszystko wskazuje na to, Ze Niem-
vy broni¢ sie bedg do upadlego.

ick narad nie zdolaja bowiem juz

zmieni¢ ogélnego rozwoju wypad.
kéw na zachodzie.
ZWYCIESTWA  SPRZYMIERZO-

NYCH W AFRYCE oraz ofensywa
lotnicza na Niemcy i Wiochy sprawity,
ic po raz pierwszy od chwili wybu-
chu wojny alianci stali sie czynni-
kiecm narzucajagcym ,o0si’ okresione
zadania strategiczne, zmuszajac jg
chotby do rozszerzenia i poglebienia
obrony rozleglych brzegow Europy.
,»08” stracita wolng reke ma zacho-
dzie. Musi dostosowywaé swoje po-
suniecia do woli sojusznikéw, musi
liczy¢ sie coraz bardziej z ich wzra-

stajacymi  mozliwosciami  ofensy-
wnymi.
Sytuacja ta wystawia zwlaszcza

Wiochy na zblizajace sie niebezpie.
czenstwo. Coraz prawdopodobniej
brzmig wiadomosci o ewakuacji lud-
nos$ci cywilnej z Sycylii, Sardynii,
potudniowych Wtioch, o planowanym
przez rzad wloski opuszczeniu Rzy-
mu, o coraz trudmiejszym polozeniu
miast wloskich. Genua, Mediolan
i Neapol ucierpialy juz powaznie
wskutek wszczetejlekkomyS$lnie przez
Mussoliniego wojny z mocarstwami
anglosaskimi.

W tej sytuacji wszystkie na-
dzieje Niemcéw wigzq sie z roz-
diwickami, ktére powstaly z wiado-
mych powoddéw w obozie sprzymie-
rzonych. Berlin z najwi¢ksza rados-
cig wykorzystuje wszetkie fakty do-
starczane mu przez propagandg so-

tylko o... sklonno$ci quislingowskie,
Gen, Michajlowicz musi zatem prze-
ciwstawial sie nie tylko wojskom
,»081,” ale i partyzantce powolujacej
si¢ na Moskwe. Absurdalna ta sytu-
acja — wprowadzajgca niebezpiecz-
ng atmosfere na Balkany — wymaga
likwidacji w interesic sprzymierzo-
nych. Sadzimy, ze gen. Michajlowicz
opanuje w koicu potozenie, a wojska
jego. prowadzgce nieustraszona wal-
ke z ,,0si3”" beda mogly udzieli¢ pel-
nej pomocy cwentualnej ofensywie
sojusznikéw na Batkany, ktora
uwolni Jugoslawie od okupacji i od
wszelkich intruzéw.

MOWA GEN. SIKORSKIEGO wy-
gloszona w Londynie w City Livery
Club wobec czolowych przedstawi-
cieli $wiata brytyjskiego, wzbudzita
zywe zainteresowanie m. in. w Turcji.
W pét oficjalnym dzienniku tureckim
Ulus” ukazal sie artykul posia do
parlamentu Ataya, ktéry powolal sie
zwlaszcza na nastepujacy fragment
mowy Naczelnego Wodza:

»Z tym wigkszg przeto mocg mu-
sze stwierdzi¢, ze jezeli by w chwili
zakonczenia wojny nasze $wiete pra-
wa nie byly uznane, a nasze przy-
wigzanie do wolno$ci nie bylo brane
pod nalezyta uwage, wszyscy Polacy
bez wzgledu na pochodzenie. religie,
przekonania przeciwstawig sie nie-
sprawiedliwym Zadaniem godzgcym
w suwerenno$¢ i integralno$é¢ ich
panstwa, niezaleznie od kogo by
one wychodzily.”

Posel Atay stwierdzil, ze slowa te

wiecka, by obludnie wystepowac
w obronie narodow europejskich

vheae uniknaé ,Dunkierki’ mysig
moze o uirzymaniu sie w Bizercie,,
ktérej wyznaczaja role niemieckiego
. Yobruku”. Gérzyste okolice Bizerty,
otoczone jeziorami, nadaja sie do
obrony. Rommel wcigZz jeszcze nie
sostal rozbity. Nie stawia dzi$§ niemal
aporu, lecz wymyka sie z kocia zrecz-
tofcig 2 katdej opresji pozostawia-
;3¢ sojusznikom przewaznie jencéw
wioskich (dotychezas od chwili wzig-
linii Maretha — 24000). WyrazZ.
zadaniem Rommla jest przediu-
nie oporu. Moina jednak zastana.
a¢ sie, czy taktyka ta wobec trud-
uusct odwrotu na Sycylie nie okaze
zbyt kosztowna.

~tuacja w Afryce i nieprzerwana
oiensywa lotnictwa sprzymierzonych
1 panstwa ,,0si” 1 na tereny przez
nie okupowane (bombardowano os-
fatnio . in. Brest, Antwerpie, Kilo-
nie, Neapol, Palermo, Trapani, Ko-
loni¢, Essen, Duisburg) odwraca
uwage od walk w Rosji, gdzie trwa sta-
vilizacja, Nad Doiicem, na odcin-
&u Izjum, Niemcy ponawiaja wcigi
bezskuteczne natarcia. Na Kubaniu
strona  nacierajagca sy wojska so-
wieckie.

»The Iraq Times” stusznie zauwa-
tyl, ze nawiazanie laczno$ci miedzy
wojskami amerykanskimi i brytyj-
skimi w Tunisic posiada dzi$ znacz-
nie wickszg wage, niz narady Mus-
soliniego z Hitlerem, ktérzy spotkali
51w otoczeniu liczmej $wity, by
Poprzysigc sobie cheé ,,prowadcenia
WOoiny przez totalna mobilizacje
wszystkich swoich sit az do ostatecz-
g0 zwyciestwa”. Nie tak jeszcze
dawno rozmowy obu dyktatorow
elektryzowaly opinie $wiata, albo-
*1em byly zapowiedzia doniostych
razwyczaj wydarzen. Dzi$, gdy ,,08”
stracita na zachodzie inicjatywe i ska-
rana  jest na prowadzenie walk

przed niebezpieczenistwem bolszewic-
kim. Ostatnio Niemcy zajeli sie
zwlaszcza ,,obrong” trzech panstw
baltyckich. Ze¢ szczegélng wszakze
uwaga Berlin £&ledzi nadal rozwoj
wydarzefi na odcinku polsko-sowiec-
kim, a réwniez jugoslowiafisko-so-
wieckim, bo i tu niestety nie wszys-
tko jest w porzadku.

BOIIATERSKI KROL JUGOSLA-
WII PIOTR [II, ktérego dzielna
postawa w roku 1941 wzbudzila po-
dziw calego Swiata, zwrécil sie
w drugq rocznice przystgpienia Ju-
goslawii do wojny z przeméwienicm
do swego narodu. W mowie tej krol
o$wiadczyl, ze jeteli sojusznicy wy-
igdujg na Balkanach, caly naréd
jugoslawianski powstanie, a wojska
sprzymierzone znajda w walczacej
tam ciaggle armii gen. Michajlowicza
sile gotowg do wspéldzialania z so-
jusznikami, Lec” pomysiny ten obraz
maci fakt, ujawniony po raz pierw
szy publicznie przez kréla. Oto . nie-
stely — wedlug stéw monarchy —
w niektérych miejscach Jugostawii
powstaly tarcia miedzy indywidual-
nie walczgcymni jednostkami jugosto-
wianskimi’. Krél wyrazal nadzieje,
ze wszystkie te jednostki skupia sie
przy legalnym rzadzie jugoslowiai-
skim, ktérego gen. Michajlowicz jest
cztonkien.

7 vozprawy w Izhie Gmin z przed
paru tygodni i z 6wczesnego o$wiad-
czenia min. idena dowiedzieliSmy
sig, ze w celu usuniecia taré¢ migdzy
roznymi oddziatami walezacymi w Ju-
gostawii z ,,0sig”’ prowadzone sa roz-
mowy z... rzadem sowieckim. Okaza-
1o sie bowiem, Ze niektére komumi-
zujgce grupy partyzantow w Jugo-
slawii nie tylko nie podporzadkowu-
ja sie gen. Michajlowiczowi, uchodzgy-
cemu stusznie za bohatera narodo-

hronnych, mato kto zwraca uwage

wego, ale prowadza z nim walke

opierajg sie na ,,naturalnym prawie
kazdego panstwa do obrony wlasnego
bezpicezenstwa przeciw kazdej obcej
interwencji czy hegemonii”. Turcja
podobnie jak inne panstwa Europy
$rodkowej i poludsiowej nie raz juz
wypowiadala sie przeciw hegemonii
jakiegokolwiek mocarstwa w Europie
Srodkowej Dlatego $ledzi ona bardzo
uwaznie dyskusje, rozwijajgca sie na
temat praw i obowigzkéw poszcze-
g6lnych narodéw w przyszlej Europie.

MIN. EDEN PO SWEJ PODROZY
do Stanéw Zjednoczonych i Kanady
zlozy! sprawozdanie w Izbie Gmin.
Mowa jego utrzymana byla w tonie
og6lnym. Minister o$wiadceyl, Ze jego
narady z politykami amerykanskimi
dotyczyly spraw operacyjnych, nie
nadajacymi sie do publicznej dyskusji
oraz wspolpracy politycznej po woj-
nie i w ,,zwiazku z aktualnymi ope-
racjami wojskowymi, kiére toczyly
si¢ lub bedg si¢ toczyly”. Przyktadowo
min. Eden wskazal na uzgodnione
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VIl ARMIA BRYTYJSKA w Tu-ina rozmowy obu wodzéw. Wynikijoskarzajac go ni mniej ni wiecej|gen. de Gaullea wywotalo zrozu-

miale poruszenie, lecz premier Chur-
chill oznajmit, iZ nastapilo ono w po-
rozumieniu z rzadem brytyjskim.

Min. Eden méwil dalej o uzgodnie-
niun polityki Anglii i Ameryki wobec
Tnrcji, Hiszpanii, Portugalii. ,,Co sie
tyczy krajéow okupowanych — zazna-
czyl minister — my i Ameryka mamy
tylko jedna polityke,czyni¢ wszystko,
co w paszej mocy, aby w jak naj-
szybszym czasie przywr6cic im pelng
wolnc§c.”

Najbardziejimoze charakterystycz-
ng strong przeméwienia win. Edena
byty jego uwagi poSwiecone stosun-
kom angielsko-anerykanskim. Wyai-
kato by z tego, ie sprawy te byly
gléwnym tematemn rozméw brytyj-
skiego ministra spraw zagranicznych
w Waszyngtonie. Stwierdzil on, ze
stosunki angielsko-amerykanskie po
wojnie winny oprze¢ sie¢ przede
wszystkim na ,,wspélnym interesie
utrzymania pokoju $wiata i nie do-
puszczenia do powtdérzenia sie¢ co
20 lat katastrofalnych zatargéow'.
W tym celu winna powstaé ,,wladza,
ktéra sila uniemozliwi powtérng
agresje Niemiec, Wloch czy Japonii’.
Zdaniem min. Edena, zainteresowane
rzady powinny juz dzi§ rozpoczgé
pewne przygotowania tak, by by¢
zupelnie gotowymi, gdy nadejdzie
chwila zwycigstwa. Rozmowy min.
Edena stanowily wstep do tych przy-
gotowan. Beda one prowadzone na-
dal. Przypomnie¢ tu nalezy, ze pre-
zydent Roosevelt oznajmil, iZ w roz-
mowach z min. Edenem osiggnieto
porozumienie w 95 procentach.

Brytyjski minister spraw zagra-
nicznych zaznaczyl .dalej, Ze Stany
Zjednocrone czynig wrazenie ,mlo-
dego, energicznego narodu, bedacego
calym sercem w walce i zdecydowa-
nego pracowac razem ze zjednoczo-
nymi narodami w wojnie i pokoju”.
Minister dodal, Ze zmienil swoje po-
glady na prawdziwe uczucia Ameryki
wobec tej wojny i okresu powojen-
nego. ,, Wierze —mowil—ze mozliwos$ci
otwarte przed nami sa wielkie, ale
i trudno$ci sg rozleglejsze niz sadzi-
lem poprzednio.” Minister bylby
szczeSliwy, gdyby jego wizyta przy-
czynila sie do ,,pomysinego rozwoju
stosunkoéw anglo - amerykanskich™.

Minister nie poruszyl spraw so-
wieckich. Natomiast zapowiedziat
przyjazd do Anglii w lecie amery-
kanskiego sekretarza stanu Cordella
Hulla, co powinno przyczyni¢ si¢ do
dalszego tak poiadanego zacicSnienia
stosunkéw miedzy obu mocarstwami

stanowisko Anglii i Ameryki, co sie
tyczy ,przysziej polityki wobec Fran-:
cji”.

W tej dziedzinic zaszed! fakt nowy.
Oto gen. Eisenhower zwrocil sie do
gen. de Gaulle’a, by ze wzgledu na
rozwijajace sie¢ dzialania w Tunisie]
wstrzymal zapowiadany swoj przy-
jazd do Algeru. Odwolanie podrozy

PAMIETAJ
AT o 4
DZIECIACH
POLSKICH

w Z.S.RR

anglo-saskimi, Po wyjezdzie min.
Edena z Ameryki rozpoczely sig tam

‘rozmowy amerykansko-sowieckie.

KONFERENCJA WSZYSTKICH
PANSTW SOJUSZNICZYCH w Wa-
szyngtonie w dniu 27 kwietnia bedzie
jednym z nastgpstw wizyty Edena
w Ameryce. Celem konferencji majg
by¢ sprawy Zywnosciowe. By¢ moze
jednak, ze na zjeidzie wylonig sie
inne zagadnienia. W Ameryce opra-
cowywane sg projekty miedzynaro-
dowe]j stabilizacji pieniadza po woj-
nie w oparciu o wspélng instytucje
kredytowsa. W Anglii z podobnym
planem wystapil znany ekonomista
Keynes. Bedzie rzecza interesujgcy
$ledzi¢, jak poszczegolne mocarstwa
odniosa si¢ do powyzszych projektéw
i jak przyjmie je Moskwa, ktora do-
tychezas odcinata sie od gospodarki
Swiatowe].

D. L
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STRATEGIA TRANSPORTOW

Problem transportéw ma szczeg6l-
nie wielkie znaczenie z punktu wi-
dzenia strategii wojenmej sprzymie-
rzonych.

Jest to istotnie zagadnienie tak
wyjatkowej wagi, ze warto po§wig-
ci¢ mu nieco wiecej miejsca.

Na konferencji w Casablance inau-
gnrowano, rzec moina, nowy ro0z-
dzial w historii obecnej wojuy: usta-
lono plany inwazji na Europe.

,,Chodzi—jak powiedzial Churchill
—o0 zaatakowanie nieprzyjaciela na
ladzie, morzu i W powietrzu w naj-
wigkszej mozliwie skali i w najszyb-
szej mozliwie chwili, Nie jest to jed-
nak tak proste, jak brzmi prosto.
Zagadnienie polega na wprowadze-
niu do akcji poteinych i rosmacych
wcigZz sit Wielkiej Brytanii i Stanéw
Zjednoczonych oraz na organizacji

ich zaopatrzenia i dostaw. Jest to
przedsiewzigcie nieslychanie skom-
plikowane.”

Musimy sobie uzmystcwié, ze lgcz-
ne terytorium Imperium Brytyjskiego
i Stan6w Zjednoczonych wynosi okolo
50 milionéw km kwadratowych,
a zamieszkuje je z gérag 650 miljo-
néw ludzi Wykorzystanie tych lu-
dzi i bogactw gospodarczych. roz-
rzuconych po catej niemal kali ziem-
skiej, natrafia na ogromne trudnosci
transportowe, ktore powieksza jeszcze
akcja nieprizyjaciela na morzach.
Totei, W obecnym rozwoju sytuacji
wojennej, gdy kolo rozpedowe anglo-
saskiej produkcji nabrato juz pel-
nych obrotéw i wyrzuca coraz to
bardziej fantastyczne iloci samolo-
téw, cz.lgéw, armat i wszelakiego
sprzetu i zaopatrzenia — zagadnienie

SZP AK

Na prég plociennej chaty,
Maly, skrzydlaty
Zawital go$é...

— ,,Szpakl...” — patrzcie: ,szpak...”
Posypaly sig zewszad slowa.

— Gos¢ sie nie boi — mala jego glowa
Strzela czarnymi dokota oczkami,

Dziwuje sie... — Tak?...

— Skad sie nas tylu wziglo, skad on miedzy nami?...

*

... Kraj, sa lipy w ogrodzie,

A w$réd galezi zwartego klebiska

Jaka$ piesfi dzwoni, jarzy sie i blyska,

Jak strzaly stofica tongcego w wodzie...

— To szpaki, rozszalale w wiosennym swym S$piewie,
Z hymnem wiofnie pochwalnym, ukryly si¢ w drzewie

1 gwizdig...

*®

— Powiedz mi m6j szpaku: zali sig ostaly,

Lub legly pod siekiers,

— Powiedz, czy sig ostal wéréd lip domek maty,
Schron twojego szczeScia i dum moich roje
Dzieciecych — zali sig ostaly,

Zali sie ostaly?...

— Wiosna idzie. Ze szpakiem ja do dom powréce,
Nowe lipy zasadze, gdy tamie splonely,

A w marszu, po drodze, bymn mej wiary nuce:
Ze ONA i JEI lipy JESZCZE NIE ZGINELY!H!

*®

*

*

stare lipy moje;

Stefan Jankowicz

dostawy tych §rodkéw bojowych—nie-
zaleinie od przewozu wojsk—na roz-
maite tereny wojny, niezmiernie od
siebie oddalone, staje si¢ z dniem
kaidym bardziej kapitalnym proble-
mem strategii sprzymierzonych.

Bez Zadnej przesady powiedzie¢
moina, #e ,strategia transportéw”
dominuje dzi§ nad wszystkimi inny-
mi problemami wojennymi aliantow.
Rozwigzanie zagaduien, jakie z tego
stanu rzeczy wyplywajg, wymaga —
oprécz dysponowania potezng flotg
wojenng i handlowa — opasania nie-
jako calego globu siecig zabezpie
czonych przed atakami wroga szlak6w
morgkich i powietrznych, ktére mu-
szq by powigzane i wsparte potez-
nymi bazami na lgdach stalych.

Rozumieja to doskonale Niemcy
i w miare rozwoju produkcji anglo-
amerykanskiej coraz bardziej roz-
szerzajg, lub usilujgq rozszerzyé swg
ofensywe przeciwko tonazowi mor-
skiemu i szlakom transportowym
aliantéw. Ostatnic zmiany przepro-
wadzone przez Hitlera w dowédz-
twie floty niemieckiej i nacisk po-
tozony na wzmozenie dziatalnosci
floty podwodne jsg charakterystyczng
ilustracjg tych usilowan. Z drugiej
strony, poloZenie Niemiec z punktu
widzenia drég transportowych jest
korzystniejsze od polozenia sprzy-
mierzonych i stanowi-— jak dotych-
czas—jeden z glownych elementéw
ich sity. Rzesza zajmuje bowiem,
w odniesieniu do terenu walki, po-
zycje centraing i od chwili opano-
wania calego prawie kontynentu
srodkowo i zachodnio-europejskiego,
korzysta z bezpiecznych i szybkich
transportéw ladowych oraz z poto-
zonych w bezposérednim sasiedztwie
akeji — deskonalych baz dla lotnic-
twa. Dzigki tej sytuacji Niemcy prze-
rzucaé moga swe wojska i sity po-
wietrzne z niczwykla latwoscia z jed-
nego teatru wojny mna drugi.

W przeciwienstwie do tej sytuacji,
sprzyInierzeni, operujac na szlakach
zewngtrznych, postugiwaé sig musza
—rzec mozna — drogami okdlnymi,
ktére sa o wiele dluisze oraz trud-
niejsze do opanowania i powiazania,
ale ktére daja im mozno$é¢ stopnio-
wego okrazenia nirprzyjacicla, a na-
stepnie—po zdobyciu i zorganizowa-
niu baz wypadowych—wyborn miejs-
ca, czy miejsc, koncentrycznego ude-
rzenia

W sieci drog tworzacych system
,strategii transportowej” sprzymie-
rzonych kluczowg pozycje zajmuje
Morze Srédziemne.

Bezposrednia droga wodna z Anglii
do poriéw wschodnio-irédziemno:
morskich wynosi mniej wiecej 2.800
mil morskich, co si¢ réwna okolo
8 dniom podrézy. Droga okreioa
naokolo Afryki wynosi 11.500 mil
i na jej przebycie potrzeba okolo
2 miesigcy! Zestawienie tych cyfr
méwi samo za siebie. .

Przypominamy sobie Wszyscy, jak
—po powstrzymaniu przez Brytyj-
czykéw pod El Alamein, w lipcu
zeszlego roku, niemieckiego ,blitzu”
na Egipt—premier Churchill zwra-
cajac uwage opinii anglo-amerykaf-
skiej na powage sytuacji powiedzial:
,Nieprzyjaciel moze przerzucaé swe
sity z Bengazi na front egipski
w 3 dni; my na posilki i sprzet
amerykanski musimy czeka¢ 3 mie-
sigce”- Byla to groina sytuacja
i opanowanic jej, a potem catkowite
odwrécenie. §wiadezy o tezyinie bo-
joweji orgunizacyjnej Brytyjezykow.
Nie mniej, poki sily ,0si” wiladajg

jakimkolwiek odcinkiem pétnocnego
wybrzeza Afryki, a tym samym
przecinaja droge $rédziemnomorska,
w systemie sclakéw transportowych
sprzymierzonych pozostaje luka,
ktéra nie pozwala na pelna swobo-
de w realizacji plan6w atakn na
Niemcy. Calkowite wyparcie ,,0si”
z Afryki Polnocnej i otwarcie dia
zeglugi aliantéw arterii Srédziemno-
morskiej, wzmacniajac jg jednoczes-
nie réwnolegla, niczmiernie cenna
arterig ladowa birgnaca wzdluz poél-
nocnych brzegéw Afryki, od Casa-
blanki do Aleksandrii, skroci nie-
pomiernie droge dowozu ludzi i spze-
tu, a jednocze$nie spowoduje wy-
datne zmniejszenie petrzeb tonazu
niezbednego dla obstugi Bliskiego
Wschodu i Rosji.

I tu lety gléwny sens kampanii
libijsko-tunizy jskiej. Chodzi o zabez-
pieczenie dia fiot angieiskiej i ame-
rykafskiej nowych punktéw oparcia
i to nie tylko baz, ale i rozieglego
i bezpiecznego zaplecza, niezbgdnego
dla poparcia dzialafi floty wojeanej
w obecnej erze lotniciwa. Tu réw-
nieZ pojawia sie nowy czynnik w stra-
tegii drég morskich: gdy dawniej
wystarczal lanicuch odosobnionych
punktéw oparcia wzdluz jakiego§
szlaku (np.— na szlaku $rédziemno-
morskim — Gibraltar, Malta, Cypr,
Port . Said), to obecnie dia utrzy-
mania i ochrony tych szlakéw nie-
zbgdne jest bliskie sasiedztwo ladu,
ktéry by mégl stanowi¢ dogodny
teren dla akcji lotnictwa.

Z chwila, gdy—dzigki calkowitemu
opanowaniu tego zaplecza (tj. w da-
nym przypadku ladu afrykanskiego)
—bezpieczenistwo zeglugi sprzymie-
rzonych na Morzu Srédziemnym zo-
stanie zapewnione i otwarta zostanie
najkrétsza droga komnn'kacyjna
mied/y centrami dyspozycyjn)mi
i produk yjoymi aliantéw, a rosyj-
skim i ,,srcdkowo-wschodnim™ tea-
trem wojny — z ta chwila spr/y-
mierzeni osiggng owa tak pozadana
oszczedno$¢ czasu w transporcie za-
opatrzenia i wojsk (wynoszaca oknio
50 dnil) i co wiecej — oszczedno$é

tonazu morskiego, ktéra stanowié
bedzie niejako automatycznie wzrost
sit militarnych Wielkiej Brytanii

i Stanéw Zjednoczonych. Bedzie to
prawdziwa rewolucja w ogélnzj sy-
tnacji strategicznej.

Problem bezpieczeistwa szlaku
srédziemnomorskiego posiada decy-
dujace znaczenie dla calego dalszego
biegu wojny. Droga ta. to dzi§ wie-
cej niz zywotna arteria lmperium
Brytyjskiego: niepodzielne wiadanie
nig jest konieczne dla przeprowa-
dzenia koncentracji sil sprzymierzo-
nych, celem podjecia na szeroka
skalg zakrojonejofensywy przeciwko
508177,

W chwili, gdy generalowie Eisen-
hower i Alexander wkroczg do Bi-
zerty i Tunisu na gardle ,0si” zalo-
zona zostanie petla ,strategiczne]
iblokady”, ktérej stopoiowe zaciska-
nie doprowadzi¢ musi do zduszenia
wroga, atakowanego ze wszystkich
stron.

Tadeusz Szumanski

Walczac
wygrywamy wojng
Oszczedzajac
budujemy pokéj

|
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ZYCIE W MIESCIE UMARLYCH

(Korespondencja wtasna ,,Orta Bialego”)

Kair w kwietniu.

Wenecja ma kanaly zamiast ulic,
Nowy Jork —posag Wolao§ i, Paryz
—wieie Eiffla, Rzym-Watykan, a Ka-
ir ma Missto Umarlych. Jak do Pi-
ramid pietnasika, tak do tego jedne-
go z najdziwniejszych cmentarzy
éwiata dojechaé moina tramwajem,
ale feralmq trzynastka. Miigwszy
kramy, w ktérych zaopatrue sie
obstuga grebow, wehodzi si¢ w opu-
stoszale ulice niczym nie 162-
nigce sie od zwyklego miasta, tyle
motze, ze bardziejcryste i ciche. Na-
tomiast za ich fasadami i miedzy
posesjami kryja sig wla§ciwe groby
i mogily, gdzie snem wiecznym spo-
czywaja zamoiniejsi obywatele sto-
licy.

Bogatsi maja jako grobowce male
palace. Niektére z tych doméw,
zaniedbane, zaczynajg sie rysowac,
lvbh nawet rozsypywué, iane, choé
kiem dachu, okien lub
Miasto Umarlych tylko w dni $wiat
zalobnych zaludnia sie, niczym na-
sze cmentarze w zaduszki, tylko, Ze
wierni pozostaja w domach wysta-
wionych swym krewnym przez kil-
ka dni zyjac pospolu z nimi, jakby
niedzielila ich jui rzeka zapomnicnia,
ktéra wg l: gend mitolog:czuy«h ply-
nie mwiedzy naszym i tamtym $§wiatem.
Jest w tym wszystkim echo staroegip-
skich poje¢ nieSmiertelncsci, ktére
traktowaly za$wialy jako dalszy ciag
zycia doczesnego

Przy zwiedzaniua tej osobliwosci
towarzyszyl nam mlody Junak, Mi-
chal, popularnie Misiem zwany. Zy
wy chlopak, w zaden sp sob nie
mogl sie pogodzié z my$lg wznosze
nia umarlym zwyklych doméw. Szu-
kal wiec wszedzie $ladéw Zycia,
a g 1zie wydalo mu si¢ go za mulo, sam
dopelniul je wlasnym zyciem. Za-
gladal w kaide drzwi lub okno,
w kazdy zaulek, wchodzil na kazde
schody. I robil réine odkrycia. Tu
znalazl naboinego muzulmanina,
utrzynrujacego ogied u grobu krew-
niaka, tam znowu dzieci grajace
w ,klasy”, do ktérych si¢ zaraz na
chwile przylaczyl, 6wd:zie na pigtec-
ku pielesze staruchy dogladajacej
doniczek z zielenia wynajmowsanych
na pogrzeby do zdobienia mogil.
Wreszcie zwerbowal nam przewod-
nika w postaci malego Araba, dezieki
ktéremu zobaczyliémy wigcej, niz
mogliby §my marzyé.

SzukaliSmy grobowca Mamelukéw.
On jednak widocznie inaczej zrozu-
mial nasze intencje, gdyz wyprowa-
dzil nas na kraniec cmeatarzyska,
gdzie wiréd kamienioloméw znajduje
si¢ sad.awka, otoczona lazienkami.
MySlelismy, ze to miejsce rytualnych
obmywani czy balsamowania umar-
lych, prototyp reeki Styks, po ktérej
przeplynieciu przechodzisie do§wiata
cieniéw. Obskoczyla nas jednak obstu-
ga lazienek i wetknela do rak prospe-
kty w ktérych ,stalo” jak byk, ze
to culotwércze zrédio, k'dre oprocz
reumatyzmu, leczy ,krosty mlodosci,
anemig, neurasteni¢ i zapobiega wy
Padaniu wloséw”. W step z majtecz-
kami kapielowymi 6 p, bez—4 p,
dla studentéw i sportowcéw (zatem
Pewnie i wojikowych) 3 p.

Misiowi w to graj. Zabral nam pa-
czke fasowanych papieroséw i cze-
stujgc obstuge torowal sobie i nam
droge do opustoszalego kapieliska
P. n. , Piscine de Ain Sira’, zagladal
do meskich i zenskich kabin, pré-
bowal temperatury wody, przystepo-
wal do puszczania kaczek. Wobec

pieile zakonserwowane,

tego, Ze nie zamierzaliSmy zapobie-
gn¢ wypadaniu wloséw, naméwilismy
Misia do honorowego wycofania sig
przed ablucja w tym ,familicnban-
dzie”, gdzie otyla czarna poslugaczka
chciala wu juz poZyczyé wlasny
kostinm kapielowy.

7 aintesowanie Mamelukami wresz-
cie przewaiylo. Gdy dowiedzial sie
Misio, ze Mameluk znaczy po arab.
sku niewolnik i o tym jak sultan
w Kairze Malik Saleh w r. 1240
wpadl na pomysl stworzenmia wojsk
z zakupionych w Turcji i na Kauka-
zie niewolnikéw, przewainie Czer-
kiesow — z niecmyinym wechem
zaczgl nas prewadzi¢ ku groboweo-
wi. Trzeba bylo jednak ciggna¢ histo-
ri¢ dalej. Jak to jeden z pierwszych
oficer6w tych dosé niesfornych wojsk
zabil sultana, pojal jego Zone i za-
lozyl dinastiec Mamelukéw, ktora
panowala w Egipcie ok. 300 lat
i przyczynila si¢ do zalozenia whasci-
wego imperium islamskiego Wladze
i przepych gruntowali na lupieniu

bez milosierdzia krajéw, nad ktory-
mi panowali.Dopiero odkrycie na prze
fomie XV i XVI w. drogi z Europy
do Indii przez przyladek Dobrej Na-
dziei odebralo daniny, jakimi okfa-
dali handel na drogach wiodacych
przez ich Kraje. Potega Swiezo roz-
budowanej artylerii tureckiej doko-
nala dzicla rozbijajgc resztki krole-
stwa mameluckiego. Ze nie bylo to
spokojne panstwo, §wiadczy fakt,
iz na 47 wladcow tylko 13 zmarlo
naturalpg $miercia. Nie ich groby
zreszta micliSmy ogladaé.

Gdy po nastepnych 300 latach pa-
nowania otiomenskiego w Egipcie
zjawil sie rowiesnik Napoleona,
odnowiciel panstwa faraonowego,
Albaficzyk w stuibie tureckiej— Mo-
hamed Ali, pierwszym przeciwni
kiem, z ktérym sie musial rozprawié,
byla plaga Mamelukéw, zbiednialej
halastry wejskowej Zyjgcej z grabie-
zy, ktérej samowola chylita kraj do
upadku. Na ten lakomy kasek z roz-

padajacego sie wéwczas panstwa

NAMIOT Z KANADY

1. nagroda na konkursie ,,Orla Bialego”

Moj namiot rozbito w pustyni

Na wzgérzu, dostrzeiesz z oddali:
Wsparty o preinosé linek,

O gietkos¢ trzech mocnych pali.

Uikany nocg w Ottawie,
Przyplynal cicho, jak ponton:
A zszywal go stary krawiec

W iywica pachnacym Toronto.

Tworzy go sznuréw prostota,
Lecz motyw najbardziej prosty:
Linia — uklada si¢ w gotyk,

A stopa i mora w akrostych.

O $wicie — bialy, jak mleko,
W poludnie — kremowo - z6lty,
Ze zmierzchem ulata daleko

I staje sig szarym punktem.

P61l bocznych wkleSniecie opada
0Od wecigé lagodnych na szezycie
A wszystko podstawy kwadrat

Ujmuje — z Zagla przykryciem.

Kat za nim, czarny w ciemni,
Mroczny, gdy nie ma stoica,
' Kryje tysigce tajemnic:

Jest strychem malego chlopea.

Mieszka tam kilka skorpionéw,

Zaszytych w kamienne leze,

CZYS ZABEZPIECZYL SWOJE
PIENIADZE PRZED ZAGU-
BIENIEM LUB KRADZIEZA?—

UCZYNISZ TO SKLADAJAC}
JE W FORMIE OSZCZED-
NOSCIL.

Cala rodzina stonog,

Jaszczurka, Zmija i weze.

Raz tylko, wieczorna godzina,
Za kapadyjskim zaglem
Wyrosla pachngca choinka

1 $nieg calunem zalegl.

Lecz znikl, kiedy dzienna pora
Wstala wérod koled i dzwonéw,
A wewngtrz byla, jak wczoraj...

Nie bylo tylko skorpionow.

Namiotéw jest tyle, tysigce!
Przed kazdym schodek i $ciezka
A przeciez poznam i w nocy,
Ktoéry jest moj, w ktorym miesz-
kam.

Artur Miedzyrzecki

ottomanskiego, jakim byt Egipt, ape-
tyt mieli mieli zaréwno Francuzi,
jak i Anglicy. Po nieudanej wypra-
wie na Egipt Bonspartego w lstach
1798 — 1801 i pozbyciu si¢ Anglikow,
Mohamed Ali nie mé6gl przystapié
do rozbudowy silnego panstwa nie
rozprawiwszy si¢ z Mamelukami.

W kilku bitwach szczesliwie ich
pokonal, ale wobec dalszejo spisko-
wania postanowil uzyé fortelu, aby
ich unicestwi¢. Pod pozorem uroczy-
stego objecia wladzy przez syna Tus-
sun Pasze nad wyprawg przeciwko
Wahabitom w Arabii 1 marca 1811 r.
Mobamed Ali zaprosil starszyzne
mamelucka w sile 800 ludzi do cy-
tadeli. Gdy sHorzyli si¢ migdzy dwo-
ma murami, bramy kazal pozamykaé
i goSci do nogi wyrinaé. Resztki
rozbija doszczetnie pod Esneh.

Na cytadeli ogiada¢ muzpa do
dzi§ to podwoérze migdzy bramami,
Za jednym z wykuszow siedzial wow-
czas Mohamed Ali spokojnie na dy-
wanie, palil nargile, przebieral pal-
cami wschodni rozaniec i przygladal
sie dokladnej robocie zaufanej strazy.
Tak stal sie wladcgq F giptu i zalozy-
cielem obecnej dynastii. Dzi§ wszyst-
ko to nalezy do historii. Na szczycie
cytadeli kairskiej, w wzorowanym
na Aja Sofia wielsim meczecie ala-
bastrowym, odnawiany jest od voku
grobowiec Mohameda Ali. W Miescie
Uwmarlych za$ obok meczetu Imama
el Szafi stojg groby jakby pogod:zo-
nych ze soba Mameluk6w i najbliz-
szej rodziny, zony, synéw i wnukéw
Mohameda Ali. Dzieli ich tylko gru-
ba krata bronzowa. R6zni przepych
grobowcow.

Grobowce Mamelukéw sa jakby
z prostego wapna. 53 to groby
zbiorowe. U stop i gléw kazdego po
tuzinie tablic i slupkéw z turbana-
mi. Groby ksiaiat z rodziny krélew-
skiej okazale, marmurowe, bogato
barwione, rzezbione, zlocone. Zwlasz-
cza bogata jest jedna kaplica gro-
bowa, cala z marmuru, a kaida
plyta o innym sloju i kolorze. Pla-
fon zloty. Pajaki lamp wymySlne.
O jednym z - grobowcow podanie
moéwi, ze kosztowal 40 kilka tys. f.
a rzezbil go artysta przez 7 lat. Po
skoniczeniu pracy odcigto twoércy
r¢ke, aby nie dokonal juz réwnego
mu dziela. Stary dozorca grobow
nie dawal jednak glowy za prawdzi-

wosé tej legendy, O-ski

SYTUACJA NA FRONCIE WSCHODNIM

Barometr wojenny
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DWIE ROZMOWY

Nie bawigc si¢ nawet w proroka-—
czego zresztg bardzo nie lubi nasz
redaktor stwierdzi¢ moina bez
wigkszege ryzyka, Ze wojna zbliza
si¢ do granic Europy. Swiadcza
o tym znaki na ziemi i w eterze,
a najwymowniej — komunikaty z tu-
niskiego frontu. W niemieckim ,,blok-
hauzie europejskim” robi si¢ wyraz-
nie goraco i nieswojo. Slabsze &cia-
ny sa poSpiesznie remontowane
i wzmacniane, zatyka si¢ jedne dziu-
ry kosztem innych. Jednocze$nie
w spos6b bardzo niepokojgcy dla
Wlochow wzroslo na calym Swiecie
zainteresowanie ich ojczyzng. Ame-
rykanie z wielky przyjemnoscig roz-
poczeliby ,europejska turystyke wo-
jenny” wlasnie od Riviery wloskiej.

W tych warunkach bardzo cieka-
wa jest dla nas kaida informacja
o kondycji fizycznej i psychicznej
wloskiego cywila i :olmierza.

Kilka dni temu, zupelnie zreszta
przypadkowo, udalo mi si¢ przepro-
wadzi¢ dwie rozmowy, ktére moze
nie tyle rozszerzajg nasz zas6b wia-
domosci o Wtoszech, ile wyraZnie
potwierdzaja posiadana przez nas
oceng sytuacji ma Pétwyspie Ape-
nifiskim.

Pierwszym moim rozméwca byl
Szwajcar, ktéry trzy tygodnie temu
spacerowal po ulicach Mediolanu,
a teraz w wyprawie na Wschéd za-
haczyl o Bagdad, drugim— Wiocb, ka-
pelan w stopniu porucznika z dy-
wizji spadochronowej Fulgore, wzigty
do niewoli pod EIl Alamein. Nazwi-
ska obu, ze wzgledow zrozumialych,
nie moge ujawnié, zapewniam jednak
czytelnika, Ze wiernie streszcze ich
relacje niczego nie ukrywajac, a
w kazdym razie niczego nie dodajgc.

Szwajcara poznalem podczas wy-
stawy fotograficznej Armii Polskiej
na Wschodzie w Bagdadzie. Banalna
rozmowa o pogodzie i pustyni oiy-
wila si¢ z miejsca przy fotografiach
z naszego pobytu w Rosji. Szybko
przeskoczyliémy na tematy polskie
i polityczne, Z nie udawang zyczliwos-
cig opowiadal o swych znajomych Po-
lakach, internowanych Zolnierzach
gen. Prugar-Kettlinga, o serdecznym
stosunku ludno$ci szwajcarskiej do
naszych koleg6w.

Méj rozméwca chetnie méwil
i uwaznie sluchal. Szczeg6lnie zaj-
mowaly go nasze przetycia z ostat-
nich dwu lat. Fakt, ie kiedy$§ pia-
stowal stanowisko inspektora pracy,
usprawiedliwial drobiazgowe zainte-
resowanie systemem pracy w obo-
zach sowieckich. Nie popelni¢ chy-
ba nietaktu w stosunku do naszych
. gospodarzy jesli zaznacze, Ze bar-
dzo chetnie stuiylem informacjami
w tym zakresie., Na tym zakonczyla
si¢ pierwsza cze$¢ naszej rozmowy,
w ktérej ja opowiadalem a on stu.
chal, a w konsekwencji ktérej poli-
tyk szwajcarski sformulowal szereg
niezwykle trafnych uwag o sowiec-
kim wymiarze sprawiedliwo$ci i nie-
checi obywatela szwajcarskiego do
zbyt nowoczesnej instytucji sgdéw
zaocznych, nieznanych dotgd w bar-
dziej zacofanych spoteczenstwach
Europy zachodniej.

Kiedy usiedliSmy na kanapie, roz-
mowa nasza przeszla na sprawy
biezgce.

— Trzy tygodnie temu, przed wy-
jazdem na Wschéd, bylem w Medio-
lanie — moéwi Szwajcar.

— Jak tam wyglada?

— Miasto bardzo ucierpialo na
skutek bombardowania lotnictwa bry-
tyjskiego. Centrum, katedra stoi. Na-
tomiast caly pas przedmie$¢ fabrycz-
nych' lezy doslownie w gruzach.

— A jakie sg nastroje ludnoSci
w stosunku do Niemcow? — pytam
dalej.

— Niezwykle wrogie. Wlosi uwa-
zaja ich za przyczyng wszelakiego
zla. Nie ukrywajg byuajmniej swych
antypatii. Manifestuja swe uczucia
przy kazdej sposobnosci. Widzialem
sam, jak kobiety wloskie pluly
w strone Niemc6w. O hitlerowcach
nie méwi sie nigdy bez pewnych
przymiotnikéw, w ktére jezyk wioski
jest szczegélnie bogaty. Ostatnie
sukcesy sprzymierzonych w Afryce
pétnocnej poderwaly calkowicie wia-
re w mozliwo$¢ zwyciestwa — ciggnie
Szwajcar.

~— Dlaczego nie wybucha rewo-
lucja?

~ Dlaczego nie wybucha rewolu-
cja, pyta pan — powtarza pytanie.—
Dlatego, ze Wlochy sa okupowane,
widzi si¢ tam wiecej Zolnierzy nie-
mieckich niz n. p. we Francji. Wlo-
chami rzadzi Gestapo, a to jest dos-
konala organizacja.

— Czy inne miasta wloskie row-
niez ucierpialy na skutek nalotéw?—
pytam dalej.

— Bardzo *- zwlaszcza Genua,
ktéra bez przesady prawie cala jest
zniszczona i calkowicie prawie ewa-
kuowana z ludno$ci. Réwniez Turyn
i Neapol mocno odezuly bomby hry-
tyjskie. Tak. Nie wesolo jest leraz
pod lazurowym niebem ltalii.

Rozmowa nasza konczy sie. Prze-
rywa ja mila piosenka p. Jasifiskiej,
htéra tego dnia byla atrakcja wysta-
wy.

* * *

Z ojcem Giovianni rozmawialem

na kruzganku klasztornym w Bag-
dadzie. Méwil cicho i smutnie, a kie-
dy opowiadal jak gingli jego cblopcy,
kwiat mlodziety wloskiej, spadochro-
niarze, pod El Alamein, mial lzy
w oczach.
Dziwnie brzmialy wloskie slowa
tu, w sercu Bagdadu, trzy minuty
od ulicy Al Raszid, dziwnie zestra-
jaly sie z architektura tego konwen-
tu, troch¢ wloska, z ciszg w pod-
cieniach dziedzifica tak, Ze przez
chwile uleglem zludzeniu, Ze znaj-
duje si¢ gdzie§ w Wenecji lub Flo-
rencji.

Dotlacza si¢ do nas ksiadz z Malty.
Wlosi od dawien dawna roszczg so-
bie, jak wiadomo, pretensje do tej
wyspy, uwaiajg jej mieszkancow za
Wlochéw. Ksiadz naturalnie moéwi
plynnie po wlosku.

— Kiedy Wlochy walczyly w Abi-
synii sympatie casze byly po stronie
Wtoch — méwi ojciec Maltanczyk.
Kiedy dywizje wloskie bily sie
w Hiszpanii, cieszyliSmy sie¢ z ich
zwyciestw. Teraz jednak potepiamy
rzad wloski, uwazamy, Ze Zolnierz
wloski walczy za niestuszng sprawe.

— Naréd wloski nie jest winien.
Odpowiedzialni za calg katastrofe
sa faszyzm i Mussolini. A faszyzm
to czarna odmiana bolszewizmu — od-
powiada ojciec Giovanni. Mussolini
przystapil do wojny, by w ten spo-
s6b uratowaé swe stanowisko—dodaje.

Ksiadz Maltanczyk z prawdziwym
zapalem opowiada o dzielnej posta-
wie swych rodakéw. Kiedy wojna
rozpoczela sie, Malty bronily trzy
samoloty. Ale nigdy nie opuszczala
nas wiara w zwyciestwo — méwi...
¥ kazego slowa przebija duma. Bez
reszty czuje si¢ Brytyjczykiem.

— Czytalem dzis w gazecie — ciagnie
dalej —ze w Tunisie Niemey strzelali
do Wlochéw.

—Nie po raz pierwszy — zapala
si¢ padre Giovanni. Do nas réwnoiez
strzelali pod El Alamein. I opowiada

o tej najstraszniejszej z bitew obec-
nej wojny w Afryce.

,Kiedy VI1I armia ruszyla do ata-
ku, dywizj¢ nasza z odwod6éw rzu.
cono do akcji. Przez 24 godziny
przeszlismy straszne bombardowanie
lotnicze i obstrzal artyleryjski. Rom-
mel wydal rozkaz — ani kroku do
tylu. Nastepnego dnia nadszedl no-
wy rozkaz, podobno od samego Hit-
lera, wycofania sig. CofuneliSmy sie
kilkana$cie kilometréw na nowe po-
zycje. Dywizja nasza, liczaca po-
czqtkowo 6000 ludzi, poniosta olbrzy-
mie straty. Zolnierze byli calkowicie
zdemoralizowani straszliwg przewaga
lotnictwa brytyjskiego. Kilka godzin
péiniej nastapilo przelamanie frontu,
i odwrét. Niemcy zabrali nam wszyst-
kie samochody i zostawili nas ma
pastwe losu. Razem z dowé6dcg na-
szej dywizji generalem Frattini dos-
talem si¢ do niewoli.”

Nastepnie padre opowiada o na-
strojach swych rodakéw. We Wlo-
szech byl ostatni raz w polowie 42
roku.

— Mussolini stracit calkowicie po-
pularno$¢ — stwierdza padre. Lud-
no$¢ czuje réwniez pewien zal do
rodziny krélewskiej, Ze nie wyste-
puje zdecydowanie przeciw faszyz-
mowi. Po wupadku rezimu, zdaniem
ksigdza kapelana, wladze przejmie
Akcja Katolicka albo partia chrze$-
cijansko-ludowa, rozwijajgca ener-
giczng dzialalno$¢ podziemng.
Marszalek Badoglio — ciggnie da-
lej padre — przygotowywal rewolu-

cje. Sam na wlasne oczy widzialer
ulotki podpisane przez marszalks
Bylem wtedy w mej rodzinnej We.
necji, kto§ jednak zdradzil spisc;
i w dzien przewidzianego wybuch:,
rewolucji wojska niemieckie wkr.
czyly do Wloch. Gestapo calkowic:
przejelo wladze w swe rece. Przesy
wamy' tragiczne czasy — dodaje 1o
chwili. Ale wojne te musieliSmy pry.
gra¢, bo naréd nasz jej mie czui, +.
nie byla jego wojna.

Ostatnie slowa podchwytuje ksigq,
Maltaficzyk. Zpam nar6d — méw:
migkko i $piewnie — kiéry te wojn.
czuje i ja wygra. Synowie tezo pa.
rodu nie zalamali si¢ po Pierwszej
klgsce, tysigcami szli przez granice
do mowo organizujgcejpsie armii, cier.
pieli w wigzieniach, walczyli w Nop.
wegii, Libii, nad wyspami bry:-i
skimi. Spotkalem niedawno w Pai’
stynie jednmego z mich, ma wszys:.
kiego 16 lat, jedynym jego mar;..
niem jest dosta¢ karabin i walczy

Wielu to o nas méwilto, musze j-
dnak przyzna€, e stowa te, moze
juz dla nas troche banalne i zenu-
jace, w ustach obcego a jednak tak
bliskiego czlowieka gleboko mnie
\yzruszyly. Rozmowa nasza kosnczy
sie.

Powoli zapada noc nad Bagdadem
Ciemuo robi si¢ na krozganku i dzie-
dzidcu. Jest chwila, gdy jedynym
Swiattem jest rozgwiezdzone niebo,
przetkane tej nocy turkusami i ru-
hinami $wiatel samolotowych. Bo
tego dnia R.A.F. obchodzit sw6j ju-
bileusz. Wojna przypomina nam sie
zawsze i wszedzie.

Z&zislaw Bau

Wszystkim Czytelnikom,
ktorzy przez dyskrecj¢ nie nawymy-
§lali autorowi ,,Odpowiedzi” po prze-
czytaniu poprzedniego numeru: oczy-
wiscie, zamiast zamierzonego asny-
kowskiego ,,Trzeba z Zywymi na.
przéd is¢” spadfo mi z piéra zgola
kompromitujaco ,,Niech Zywi nie tracg
nadziei” z ,,Testamentu” Slowackiego.
Wstydze si¢ bardzo.

Plut. Stanistaw B-r. Adresu
p. Ryszarda Kiersnowskiego nie udalo
nam si¢ dotad uzyskaé, ale moze Pan
adresowaé do redakeji ,,Polski Wal-
czacej”’: London W, C. 2, 5, Portu-
gal St, I fl.

Pchor. J6zef W-ak. P, Roman
Fengler znajduje si¢ w Londynie
jako czlonek Rady Narodowej.

Sindbad. Dzigkujemy za ,Mala-
ri¢”. Ciekawie si¢ czyta, ale na koiicu
sprawia rozczarowanie, ho wlasnie
czytelnik chcialby na ten temat poza
literatura i wezwaniem do dyscypliny
bez komentarzy dowiedzieé si¢ czego$
praktycznego. ZwracaliSmy sie juZ
do paru lekarzy o tak potrzebne
artykuly z dziedziny higieny w od-
niesieniu do tutejszych warunkéw —
ohiecywali, ale nie napisali. Nie tra-
cimy nadziei, ¢ w X. roku wojny...

Aleksander Z-ski.Dzigkujemy
za dalszy ciag Legii. Zamieszczenie za-
lezeé bedzie od miejsca. ,,Most” prze-
slaliémy wedlug Pafskiego zyczenia.

Uwaga!

W najblizszych dniach nadejdzie
do oddzialéw pierwszy numer pol-
skiego dwutygodnika ,,Parada”.

Wydawnictwo Wydz. Inf. i Osw.
APW.

Czytajcie ,,Parade’.

ODPOWIEDZI REDAKCJI

R. K. Dziekujemy za otrzymane
wiersze. ,,Labedzia piesn” wydata
nam si¢ ciekawsza od ,,Te¢sknoty™,
ale nie w calosci wytrzymana.

Ppor. E. L. H. Dzickujemy za
wiersze, na pewno mie bez wartosci,
ale drobne usterki rytmiki w regu-
laznych pozornie strofach robig wra-
zenie dysonans6w.

Strz. Stan. K. Dzickujemy za
mily list i nadestane wiersze. Odpo-
wiadamy szczerze: skoro odczuwa
Pan rzeczywista potrzebe napisania
wiersza, to nie ma powodu sobie
tego odmawiaé, aie forma sporo jesz-
cze pozostawia do Zyczenia. Nie mo-
iemy na podstawie tej prébki roz-
strzygnaé, jakie wyniki dalby naklad
systematycznej pracy. Natomiast lek-
ko$é listu pozwala posgdzaé¢ Pansa
o zdolnosci do prozy. Moze wartc
sprébowaé?

Mgr Eugeniusz Cz. Dzigku-
jemy za artykul. Temat bardzo cie-
kawy, ale ujecie dla nas za dalekic
od publicystyki.

R. Ch-ski. Dzigkujemy za wier-
sze, z ktérych ,,Czarny pionek” bar
dziej trafia nam do przekonania, ale
w rytmice sg usterki: prosze porow-
naé np. akcentowanie drugich linijek
wszystkich czterech strofek.

U. W. Dzigkujemy za artykul.
z ktérego jednak nie skorzystamy:
objaé tak szeroki temat mozna tylke
pPrzy ujeciu syntetyczoym, jezeli fc
ma byé artykul, a nie fragment pod:
recznika,

Strz. Janusz Gr. Dzigkuje:
za artykulik — bardzo stuszny. To
trudne zagadnienie mamy wla$nie ns
warsztacie W nieco szerszej plaszcz::
Znie i byé moze, bgdziemy mogh
takZe glos Panski pomieScié.

Tadeusz B-ski. Dzigkujemy z2
wiersz ,.Zmartwychwstanie”, ktory
wszakZie nam nie odpowiada.

Wydawca: Wydzial Informacji i OSwiaty Armii Polskiej na Wschodzie

Adres

Redakcji: Polish Forces Paiforce 58




